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O riso € a menor distancia entre duas pessoas.

(Victor Hugo)
Vamos parar com essa mania de dizer que baiano € preguigoso.

Ele sabe muito bem o que quer: nada.

(Luis Pimentel)
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RESUMO

A nocdo de esteredtipo resume, em diferentes perspectivas tedricas, a caracterizagdo de uma idée
recue, um lugar-comum, representacdes cristalizadas na sociedade, no imaginério coletivo.
Tratando-se de piadas, este espaco simbdlico de significagdes necessita ser abordado de maneira
minuciosa, de modo que seja possivel descrever o funcionamento discursivo envolvido na
constru¢do de determinadas representacdes em uma piada, isto €, ndo podemos desprezar as
determinagdes socio-histéricas que marcam o imagindrio coletivo. Uma decisdo que nos impde o
seguinte questionamento: quais as condi¢des histéricas de produgcdo que possibilitam que
determinado grupo seja o objeto do riso a partir de determinados esteredtipos (e ndo outros)?
Neste trabalho, voltaremos a ateng¢do para um conjunto de piadas sobre baiano selecionadas, em
grande parte, de sites da internet, ou mesmo de livros que trabalhem com o humor, como a obra
de Pimentel (2009). Em outras palavras, propomos investigar as ligacdes que determinadas
representacdes estereotipicas associadas ao baiano mantém com a Histéria. Ao adotar a
perspectiva de Maingueneau (2008a, 2008b), que sublinha o primado do interdiscurso sobre o
discurso, o objeto desta pesquisa ndo se limita ao discurso humoristico, mas ao conjunto de
discursos que sao manifestados no ato do funcionamento discursivo do humor em piadas sobre
baianos. O objetivo central deste trabalho € analisar o modo como esses textos se relacionam e se

mantém, estabelecendo representacdes frequentemente encaradas como verdades correntes.

Palavras-chave: Andlise do Discurso; Esteretipos; Humor.
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ABSTRACT

The idea of stereotype summarizes, in different theoretical perspectives, the characterization of
an idée recue, a commonplace, consolidated representations in the society, in collective
imaginary. When dealing about jokes, this symbolical space of meanings needs to be approached
thoroughly, so that be possible to describe the discursive functioning involved in the construction
of certain representations in a joke, that means, we can’t despise socio historical determinations
that defines the collective imaginary. A decision that imposes the following question: what are
the historical conditions of production that enables that a specific group be a object of laughter
from specific stereotypes (and not others)? In this work we will turn attention to a group of jokes
about baiano selected, largely, in sites from internet or even in humor books like Pimentel
(2009). In other words, we propose to investigate the connections that determined stereotypes
representations associated to baiano keep on History. When adopted Maingueneau’s perspective
(2008a, 2008b), that emphasizes the primacy of a interdiscourse about speech, the aim of this
search is not limited to the humorous discourse, but to the group of discourses expressed in the
act of discursive functioning of humor in jokes about baianos. The main objective of this work is
to analyze the way how these texts are related and still often establishing representations seen like

current truth.

Key-words: Discourse Analysis; Stereotypes; Humor.
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INTRODUCAO

“Piadas podem ser breves, mas nunca sdo fdceis. Se as entendemos, isso ndo
é uma prova de que sdo fdceis, mas sim de que damos conta de coisas (pelo
menos de textos) relativamente complexas.”

(Sirio Possenti, em “Esteredtipos e identidade: o caso nas piadas™)

Quando nos propomos a analisar piadas, notamos que elas apresentam questdes histdricas
ofuscadas, apesar de nem sempre serem essenciais para o seu funcionamento. Porém, isso ndo
impede de nos confrontarmos com detalhes mais complexos, como o sublinhado por Possenti no
inicio desta secdo. Com efeito, estudar piadas difere do ato de contd-las (ou ouvi-las): neste
ultimo caso, nao hd a necessidade de problematiza-las ou investigar as condi¢des historicas
responsaveis pelo seu funcionamento. Até entdo hd apenas a necessidade do entendimento dos
processos de producdo do humor; isto €, é parte fundamental da leitura de uma piada a percepgao,
por parte do ouvinte/leitor, das estratégias utilizadas na elaboracdo da piada (afinal, ndo ¢é
qualquer sentido que faz sentido). Acrescentamos a isso o fato de que as piadas provavelmente
ndo funcionariam sem a questdo da estereotipia (cf. POSSENTI, 2004) e, por conseguinte,
levantam discussdes em torno da existéncia do preconceito e de limites para o humor. Por isso,
apesar de dividirmos o trabalho em trés capitulos, estas trés consideracdes (o funcionamento do
humor, a relacdo com o esteredtipo e a polémica em torno da suposta existéncia do preconceito e
de limites) irdo atravessar as andlises, sem um necessario fechamento temético em cada capitulo.
Em outras palavras, tanto os aspectos tedricos sobre o humor quanto as bases tedricas da Andlise
do Discurso, por exemplo, serdo mobilizados em fun¢do daquilo que o corpus nos apresenta, nao
sendo trabalhados separadamente em cada capitulo.

No primeiro capitulo, partiremos do seguinte questionamento: o que se diz sobre o baiano
nas piadas sobre baiano? Dito de outra maneira, qual(is) o(s) esteredtipo(s) que determina(m) o
funcionamento do discurso humoristico nessas piadas, bem como o que faz com que sejam centro
de discussoes (por vezes reaciondrias) uma vez que se trata de textos humoristicos? Por isso, no
terceiro capitulo, decidimos apresentar uma discussao mais detida a respeito das caracteristicas e
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embates em torno do humor — retomaremos este ponto logo mais abaixo. Interessa-nos, porém, no
primeiro capitulo, explorar o nosso objeto empirico de anélise, as piadas, com o objetivo central
de analisar os discursos que as atravessam e determinam o seu funcionamento. Por outro lado,
utilizaremos constantemente textos ‘“‘ndo- humoristicos” que apresentem uma relacdo
interdiscursiva com os discursos explorados nas piadas, uma vez que observamos que as
representacOes do baiano exploradas nas piadas também estdo presentes em outros textos.
Portanto, interessa-nos abordar as peculiaridades constitutivas do género piada ndo isoladamente,
mas na medida em que essas caracteristicas explicam o funcionamento do humor, sobretudo em
relacdo aos efeitos de sentido possibilitados pela estereotipia. Para isso contribuirdo
decisivamente algumas teses propostas por tedricos que se dedicaram a questdo do humor em
diferentes campos de estudo e em diferentes momentos histéricos, na medida em que nos
permitem investigar o funcionamento do humor, seus efeitos de sentido, em uma relagao de
proximidade com a suposta questdo do preconceito.

No segundo capitulo, abordaremos algumas teses em relacdo as possiveis condi¢cdes
histéricas de producdo determinantes para o funcionamento dos esteredtipos sobre o baiano
explorados nas piadas. Partiremos da seguinte pergunta presente ao fim do primeiro capitulo:
quais as condi¢des historicas de producdo que possibilitam que determinado grupo seja o objeto
do riso a partir de diferentes esteredtipos? Interessa-nos investigar as bases constitutivas do
discurso sobre o baiano (sobre a Bahia, a “invencdo da baianidade”...), 0 modo como cada
esteredtipo € formulado, de modo a compreender o modo como essas representagdes se
inscrevem nas piadas, estreitando a relacdo da linguagem com a Histéria. H4 aqui ndo apenas um
capitulo destinado a investigar o imagindrio social, mas também a defender que esse imagindrio é
também base da contradi¢do da relacdo trabalho/preguica tdo explorada nas piadas — e que sdao
observadas sumariamente no decorrer do primeiro capitulo. Nas piadas, significamos e
sustentamos representagcdes estereotipicas fundamentais para o seu funcionamento. Porém, até
que ponto um mesmo esteredtipo apresenta (ou nao) diferentes determinagdes histéricas? Isto €,
por exemplo, o baiano representado como preguicoso em uma piada tem associacdo com um
mesmo dominio histérico de representacdo do baiano que € arremessado do vagiao de um trem em

outra piada (ver a secao 1.3.4)?
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Por fim, sublinhamos que este trabalho tem como né central a defesa de que o
funcionamento ideoldgico envolvido em textos humoristicos é determinante para a compreensao
das frequentes aproximagdes realizadas entre humor e preconceito. Afinal, que efeitos de sentido
seriam esses supostamente capazes de aproximd-los? Dito de outra maneira, o que faz com que
um texto humoristico seja lido como uma forma de preconceito? Esse questionamento atravessa
nossa andlise e, por isso, optamos por retomar essa questdao ao fim da andlise, no terceiro capitulo
(n3o como um apéndice), para que detenhamo-nos na maneira como os diferentes modos de
significacio do humor em diferentes paradigmas sociais e, sobretudo, na atualidade, tem se
reatualizado e tem proposto diferentes posicionamentos ao longo da historia, ou ndo. Interessa-
nos analisar as particularidades que compdem as condi¢des de produgdo do discurso do proprio
humor, bem como observar este funcionamento associado a polémica representacdo do baiano
fora do campo do humor. Para tanto, analisamos a repercussdo do enunciado da cantora Gal
Costa em que ela afirma que os baianos sdo preguicosos (ver se¢do 3.2). A motivacao desse
capitulo parte da seguinte reflexdo: poucas vezes questionamos as bases de um esteredtipo. E, ao
analisar as piadas sobre baianos, nao nos permitimos deixar de lado esse questionamento.

Com efeito, as estreitas ligacdes entre as piadas sobre baiano e os discursos reacionérios
em relacdo a um suposto preconceito contra os baianos serdo organizadas pela estereotipia. A
nossa andlise, por sua vez, sublinha o dominio do interdiscurso sobre o discurso como propde
Maingueneau (2008a, 2008b), isto é, propde uma andlise centrada na abordagem do
atravessamento de outros discursos como base de funcionamento e determinagdo de um discurso
central. Em outras palavras, pretendemos investigar o funcionamento discursivo a partir daquilo
que estd aparentemente ofuscado, apagado, mas que € também determinante para o efeito

humoristico, e que tem inicio no (aparente) final de uma piada.
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CAPITULO I - A CONSTITUICAO DE UM CORPUS HISTORICAMENTE

RELEVANTE

“Uma piada é uma forma de miniarte verbal destinada a provocar o riso. E
originalmente oral, contada a um grupo fechado, por isso em prosa,
tratando das contingéncias e tensdes da vida comum. E uma narrativa breve
de alguma adversidade curiosa, incongruéncia ou réplica Inteligente,
personificando e atraindo um grupo de pessoas de gostos parecidos. Integra,
portanto, a cultura mais geral do humor em uma sociedade e é, até certo
ponto, um indicador do que nela se entende como engracado. O
conhecimento relativo a tais piadas, especialmente por existirem em
colegées, classificadas de forma semelhante (os livros de piadas) é algo

considerdvel, embora negligenciado na historia da literatura e da cultura.

(Derek Brewer, em “Livros de piada em prosa predominantes na Inglaterra
entre os séculos XVI e XVIII”)

Maingueneau (2010, 2011) defende que o texto é “um rastro de um discurso no qual a fala

€ encenada”, ou seja, € através do desdobramento de uma enunciagcdo que é possivel compreender

seus efeitos de sentido. Talvez seja justo dizer que nos interessa o que Maingueneau (2011, p. 87)

define como “quadro cénico do texto”, na medida em que “é ele que define o espago estavel no

interior do qual o enunciado adquire sentido” (ibid.). Dito de outra maneira, é imperioso analisar

as peculiaridades da enunciagdo, uma vez que sdo determinantes para o funcionamento do humor.

No caso das piadas, interessa-nos observar as seguintes cenas propostas pelo autor: (i) a cena

englobante (ibid.), isto é, o tipo de discurso que veicula; (ii) a cena genérica (ibid.), ou seja, o

género de discurso envolvido na cena enunciativa; e (iii) a cenografia (ibid.) que € uma

constru¢do elaborada pelo préprio texto e susceptivel de variacdes. Observada a piada abaixo,

(1) Baianoterapia

Dois baianos estirados nas redes estendidas na sala:

- Oxente, serd que td chovendo?

- Sei ndo, meu rei...
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- Vai ld fora e dd uma olhada.

- Vai vocé...

- Vou ndo, t6 cansado...

- Entdo, chame nosso cado.

- Oxente, chame vocé...

- O Fernando Afonso!

O cachorro entra na sala, para e deita de costas para os dois.
- E entdo, meu rei, ta chovendo?

- Td ndo... O cdo ta seco!!!

(PIMENTEL, 2009, p.39")

veremos que a cena englobante e a cena genérica operam com uma realizacdo estdvel em nosso
corpus: respectivamente, o discurso humoristico e a piada. Este ultimo, aqui sumariamente
caracterizado por alguns tracos comuns como a brevidade, o final inesperado, o uso de temas
controversos etc’. Por outro lado, ndo se pode dizer que ha uma realizacdo estavel em relacio a
cenografia, na medida em que cada piada apresentard diferentes “quadros cé€nicos”. Nessa piada,
por exemplo, observamos um casal de baianos deitado na rede, desenvolvendo um didlogo em
torno da possibilidade de estar chovendo, e, por estar com preguiga de ir até a rua para verificar,
utilizam uma estratégia do “menor esfor¢o” ao chamar o cachorro e verificar se ele estd molhado
ou ndo. O papel da cenografia é fundamental para a compreensdo do efeito humoristico na
medida em que a cena enunciativa, isto &€, a representacio estereotipica explorada na piada em
torno da figura do baiano, organiza um desdobramento sécio-histérico determinante para o
funcionamento da piada. Dessa forma, € possivel dizer que analisar os discursos que
fundamentam esses esteredtipos — mesmo que nao imponham um necessdrio reconhecimento (ou
nao sejam acessiveis) por parte do leitor das piadas — sdo determinantes para o funcionamento do

humor nas piadas e, por isso, de fundamental importancia para a anélise. Mas o que caracteriza o

funcionamento do humor?

'Grande parte das piadas analisadas é retirada do livro de piadas de Pimentel (2009), apesar de que essas mesmas
piadas poderem ser facilmente encontradas na internet, sobretudo em sites de humor. Contudo, apresentaremos
algumas piadas retiradas de diferentes sites, de modo que o leitor tenha acesso a diferentes fontes de circulagdo desse
material.
*Mais adiante retomaremos com maior atencio a caracteriza¢io de uma piada ao trabalhar com as teses de Freud
(2006 [1905]) e Raskin (1985).
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Como observa Pirandello (1908), a palavra “humor” foi considerada um signo ou causa de
uma doenca durante a antiguidade. Pirandello acrescenta que o humor apresentava quatro
designagdes: o sangue, a fleuma, a célera e a melancolia. Para o autor, estes sentidos serdo

mantidos, porém a palavra “humor” apresentard também um sentido espiritual:

Assume-se um significado espiritual, exprime inclinag¢@o, natureza, disposi¢cao ou estado
passageiro de espirito, ou ainda fantasia, pensamento, capricho, mas sem uma qualidade
determinada; tanto é verdade que devemos falar em humor triste, alegre, sombrio, bom,
mal ou belo humor, etc. (PIRANDELLO, 1996 [1908], p. 20)

Interessa-nos aqui observar que, diante de um “sentido espiritual”, estard o desdobramento
das predicacdes do humor (p.ex., bom humor, mau humor etc.) tdo comuns atualmente no
discurso do politicamente correto’ (doravante PC) no campo do humor, na opinido (e no
imagindrio) publica(o). Essas designagdes tornaram-se muito presentes nas dltimas décadas, no
Brasil, na medida em que o humor tem se apresentado como um campo de recorrentes debates no
espaco publico e, sobretudo, juridico’. O humor, portanto, ndo escapa i ciéncia.

Talvez seja justo dizer que Pirandello (1908) ndo se limitou a uma investigacdo mais
detida no termo “humor(ismo)”. Apesar de propor uma investiga¢cdo com o objetivo de questionar
o modo como a qualificagdo do humor foi se desdobrando desde a antiguidade, e questionar se é
possivel determinar o seu alcance no inicio do século XX, Pirandello centra sua andlise na
possibilidade de distinguir dois tipos de humor: o cldssico € o moderno. Tudo isso se desdobra
em uma andlise do humorismo a partir da “representacdo do humor”, na medida em que
Pirandello dedica-se a arte humoristica. E conclui que o humorismo consistird no sentimento do
contrario determinado pela reflexdo. Em outras palavras, o humorismo, segundo Pirandello,
caracteriza-se por gerar um momento de reflexdo que faz com que procuremos entender as razdes

pelas quais apresentamos o nosso sentimento de superioridade. E o que sintetiza Saliba (2002):

*Uma questdo que retomaremos com maior atencdo no capitulo 3.

4 Apesar de ndo nos interessarmos pela discussdo do que vem (ou ndo) a ser humor (e humorista), ndo € dificil
encontrar em noticidrios dos jornais alguns processos juridicos apresentados contra determinados humoristas (mais
precisamente, seus enunciados) em relacdo a piadas designadas como politicamente incorretas que, para a opinido
publica, extrapolariam os limites do humor — uma questio que retomaremos também no capitulo 3.
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O ensaio de Pirandello se desdobra no intuito de revelar as possibilidades cognitivas do

z

humor: tudo aquilo que nos é familiar é colocado num contexto desconhecido ou
estranho, o senso comum ¢é rompido, o inesperado é evocado — e o humor se transforma
numa estratégia de desfamiliarizag@o. (...) Neste caso, Pirandello, mais do que Bergson
ou Freud, pensava no espetdculo, visando tornar o piblico — ou os leitores — mais
consciente de suas proprias premissas, diferencas ou preconceitos culturais. (SALIBA,
2002, p. 25-26)

Segundo Pirandello, o humor se realiza pelo processo de desfamiliarizagdo, do
estranhamento, da ruptura. Assim, serd através do estranhamento que o inesperado ganha corpo e,
por conseguinte, estabelece-se o humorismo. Interessa-nos, porém, a discussdo em torno do
humor e, sobretudo o fato de que a problemdtica do humor trabalhada por Pirandello esta
centrada no homem, o que veremos que nao serd defendido por outros estudiosos.

Em um dos textos mais reconhecidos sobre a teoria sobre o riso (através do efeito
comico), Bergson (1899) afirma: “Essa deve ser a func¢do do riso. Sempre um pouco humilhante
para quem ¢ seu objeto, o riso € de fato uma espécie de trote social” (ibid., p. 101). Em seus
ensaios sobre a significacdo do riso através do cdmico, o filésofo centra sua investigagdo na
sociedade, ndo no homem. Com efeito, trata-se do ponto-chave de seus ensaios sobre o riso — € 0
ponto central de nossa andlise. No entanto, ha outros pontos centrais de sua tese que merecem ser
sublinhados: (i) “Nao ha comicidade fora daquilo que € propriamente humano” (ibid., p. 2); (ii) a
insensibilidade acompanha o riso: “O riso ndo tem maior inimigo que a emocao” (ibid., p. 3); e a
que nos chama mais a atengdo, (iii) “O riso precisa de eco” (ibid., p. 4): o riso s6 se realiza
quando compartilhado socialmente, uma vez que, segundo o filésofo, “O riso deve ter uma

significacdo social” (ibid., p.17) e acrescenta:

“[o riso] € algo que gostaria de prolongar-se repercutindo de um ponto ao outro (...) E no
entanto essa repercussdo ndo deve ir ao infinito. Ela pode caminhar no interior de um
circulo tdo amplo quanto se queira; nem por isso o circulo deixa de ser fechado. Nosso
riso é sempre o riso de um grupo.” (BERGSON, 2007 [1899], p. 4-5, grifos nossos)

Diante das afirmacdes de Bergson, destacamos a palavra “grupo”. Um posicionamento

também encontrado em Brewer (2000):
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A natureza de uma piada é promover o humor e a harmonia do grupo que compartilha
dela e seus pressupostos implicitos (...) Quase todas as piadas tradicionais, por mais
curtas que sejam, cagoam de uma vitima que € ou passa a ser um estranho. (...) Embora
ndo necessariamente, o estranho pode ser um superior, ou a encarna¢do da moral
convencional em vez da real. (ibid., p. 133-134, grifo nosso)

Dito de outro modo, o que € risivel limitar-se-ia a funcionar e circular por determinados
grupos (e nao outros). Uma teoria que ndo encontraria “eco”, por exemplo, no caso das piadas
sobre judeus: estas sdo, em sua grande maioria, contadas e difundidas entre os proprios judeus, o
objeto do riso. Por outro lado, retomando o posicionamento de Bergson, é importante observar
que a tese do filésofo — i.e., a funcdo do riso € ser sempre um pouco humilhante para quem é o
seu objeto — abre espaco para um questionamento preliminar: seria essa a condicdo de
possibilidade para que as piadas sobre baiano circulem?

Um questionamento que sublinha a necessidade de recorrermos a histdria, a ideologia, ao
que € humano, ao que construiu e mantém esteretipos determinantes do riso (e do preconceito).
Além de por em jogo o motivo que leva a determinados esteredtipos a serem explorados e
determinantes para o funcionamento do humor.

As teses de Bergson interessam pelo seu cardter tedrico e, sobretudo, empirico, uma vez
que possibilitam situar nosso objeto de andlise, o discurso humoristico, em seu contexto
insepardvel que é a sociedade, o que subsidia a andlise a partir da alusdo a ideologia e
historicidade comumente depreendidas pela remissdo a outros discursos que sustentam e
compdem os esteredtipos.

Ja Freud (1905) faz uma breve avaliacdo sobre as diversas tentativas de teorizar o humor,
sobretudo a partir de algumas contribui¢des de Theodor Lipps em que este caracteriza os chistes’
pela sua brevidade: “Um chiste diz o que tem a dizer, nem sempre em poucas palavras, mas
sempre em palavras poucas demais...” (LIPPS apud FREUD, 1905, p. 21). Porém, Freud
direciona sua andlise dos chistes a partir de dois pontos centrais: o primeiro, 0 modo como eles se
constroem, propondo uma teoria sobre a técnica dos chistes, sobretudo a sua técnica verbal; ja o
segundo refere-se a andlise das motivagdes sociais dos chistes. Ambos os pontos sdo

fundamentais para a andlise das piadas.

°A palavra “chiste” é utilizada por Freud (1905) para designar um texto chistoso, sendo, pois, mantida ao longo das
referéncias ao seu trabalho. Contudo, mais adiante, retomaremos (e privilegiaremos) a designacdo “piada”.
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Descrevendo os diversos processos linguisticos (métodos técnicos) de condensagdo,
deslocamento, representacdo indireta etc., e quase sempre se utilizando do processo de
substitui¢do ou reducdo do chiste acompanhado da inferéncia, Freud (1905) estuda os chistes
através da proposicdo de uma técnica que explique tanto o riso quanto os mecanismos verbais
responsaveis pela constru¢cao do humor.

Assim, consideramos a seguinte classificacdo dos chistes proposta pelo autor: (i) segundo
sua técnica — “chistes verbais” ou “chistes conceptuais”; (ii) segundo o seu propdsito — “chistes
hostis” ou “chistes obscenos”. Apesar de o autor sublinhar o fato de que a técnica dos chistes nao
necessariamente se relaciona com os propdsitos que os movem, tal divisdo interessa-nos na
medida em que privilegiaremos os chistes verbais (aqueles movidos por mecanismos linguisticos
de promoc¢ao do humor — a técnica) que, por sua vez, expdoem 0s propdsitos que caracterizem as
piadas sobre baiano como chistes hostis (vinculados, entre outras coisas, a sdtira e a
agressividade).

E nesse ponto de encontro, na aproximagdo dos fatores linguisticos e discursivos, que

fixamos nosso objetivo de anélise, de modo a justificar o seu uso pelas préprias palavras de Freud

(1905) acerca dos chistes hostis:

Tornando nosso inimigo pequeno, inferior, desprezivel ou cdmico, conseguimos, por
linhas transversas, o prazer de vencé-lo — fato que a terceira pessoa, que ndo despendeu
nenhum esfor¢o, testemunha por seu riso (ibid., p.103).

Parece-nos que os chistes com um propoésito hostil correspondem a melhor classificagio
para as piadas sobre baiano, na medida em que, apesar da existéncia de obstaculos que poderiam
limitar ou mesmo impedir a exploragao do esteredtipo acerca da “baianidade”, o riso € o humor
depreendidos dessas piadas revelam um ponto de encontro — e que merecerd a devida atencdo

nesta pesquisa — com as teses propostas pelo autor:

Um chiste nos permite explorar no inimigo algo de ridiculo que ndo poderiamos tratar
aberta ou conscientemente, devido a obstidculos no caminho; ainda uma vez, o chiste
evitard as restri¢bes e abrird fontes de prazer que se tinham tornado inacessiveis [grifo
do autor]. Ele ademais subornard o ouvinte com sua producdo de prazer, fazendo com
que ele se alinhe conosco sem uma investigacdo mais detida. (ibid., p. 103).
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Assim, as piadas sobre a representa¢do do baiano a partir de estere6tipos aparentam opor
o “discurso humoristico” a outros discursos historicamente marcados pelo preconceito em que se
articulam esteredtipos sobre a figura do baiano, como veremos em breve. Discursos esses que
aparentemente nao encontram barreiras ao funcionamento do humor - diferentemente, por
exemplo, das piadas que tematizam o negro: o discurso reaciondrio encontra uma barreira que o
impede de circular da mesma forma que as piadas sobre baiano, negros etc.

Isto posto, talvez seja justo dizer que serd a partir das teorias de Bergson (1899) — o
deslocamento que centra a significacdo do riso no social — e Freud (1905) — a técnica e o
proposito dos “chistes” — que procuramos analisar a contradi¢do constitutiva das piadas, ou seja,
o modo como elas sdo determinadas, entre outras coisas, pelo cardter humano do riso (sua
significacdo social), bem como pelo modo como a presenca dos esteredtipos sao determinantes
para o funcionamento do humor. Sublinhamos, até aqui, algumas caracteristicas das piadas que
funcionam como condi¢ao de possibilidade dos efeitos de sentido que provocam. Porém, falta-
nos abordar a base dos esteredtipos presentes nas piadas sobre baianos, as determinacdes

historicas do seu funcionamento.

1.1 AINVENCAO DA PREGUICA E OUTROS ESTEREOTIPOS

A questao da preguica, genericamente vista como uma caracteristica tipica do baiano, nao
raramente € evocada nas piadas sobre baianos — 0 que parece 6bvio afirmar. Ao remeter aos
discursos histdricos, vé-se que o baiano € visto como um individuo acolhedor, que gosta de rede e
axé, cultua o candomblé, come acarajé, adora ir a praia e, a partir da alus@o as figuras de alguns
representantes baianos, sobretudo da musica e da literatura, apresenta um jeito manso, peculiar de
falar. Tais peculiaridades, comumente reafirmadas em programas humoristicos, sdo representadas
— como veremos — de forma simplificada a partir do esteredtipo da preguica, do baiano

preguicoso. Uma redugdo que concentrard significados histéricos que implicam a construcio e
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reafirmacio de um imagindrio coletivo. E o que defende Saliba (2002) ao comentar o

funcionamento do esteredtipo em anedotas.

O esteredtipo é uma espécie de prét-a-porter do humorismo, que, por sua vez, se
alimenta desta sua intrinseca vocag@o de juntar fragmentos do passado e concentra-los
naquele instante rdpido e fugidio de uma anedota. (SALIBA, 2002, p. 16)

Parece-nos que esta reduc@o constitui a representacio mais comum sobre a figura do
baiano em piadas. Assim como 0 mineiro esperto, o gatcho veado, o judeu sovina etc.

Vejamos a seguinte piada:

(2) Casal de baianos na cama, jogando conversa fora, quando a mulher diz para o marido,
bocejando:
— Oi, meu rei, eu vou dormir, visse?
E ele, lentamente:
— Jura, minha preta?! Logo agora, que eu pretendia abusar de vocé.
A baianinha se reanima:
—Ah, é? Oxente, entdo abusa. Vai, abusa.
— Eu posso?
— Pode!
— Entdo vai ld na cozinha, pega uma cerveja e uns tira-gostos de carne do sol.

(PIMENTEL, 2009, p.07)

No que tange a técnica verbal articulada nesse chiste, ndo ha dificuldade em perceber o
contraste de ideias (FREUD, 1995) que a palavra “abuso” (em seus diferentes empregos)
significa: de um lado, a forma de aproveitar a “oportunidade impar”, de obter vantagem; em
contraposicdo a esta concep¢ao, a compreensao de sua companheira, que v€ no mesmo termo —
“abuso” — uma conotacdo sexual. Raskin (1985) caracterizard esse mecanismo linguistico de
articulacdo do humor a partir da existéncia de dois scripts®, que, nesta piada se opdem: o script

sexual (o uso da palavra abuso conotando um traco que tematiza o proprio ato sexual) e o script

®Mais adiante nos deteremos mais detalhadamente na exposigdo da teoria de Raskin (1985).
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nao-sexual, em que ha a temdtica da preguica. Por sua vez, a frase final da piada representara o
gatilho (neste caso, representado pela ambiguidade) que impde a passagem de um script a outro e
que, por conseguinte, determinard o efeito humoristico do chiste.

Na piada, o gatilho corresponde ao enunciado “Entdo vai 14 na cozinha, pega uma cerveja
e uns tira-gostos de carne do sol”, momento em que a ambiguidade entre os dois scripts €
compreendida. Assim, a oposicdo entre os dois scripts sexual/ndo-sexual ou mesmo
esperado/inesperado corresponde ao mecanismo linguistico de articulacio do humor de maior
relevancia nesse chiste.

Por outro lado, a construcdo de esteredtipos expde um ponto crucial para a sua
compreensdo: a possibilidade de os tragos caracterizadores do baiano nas piadas constituirem

talvez um simulacro. E o que Possenti (2004) aponta no caso das piadas machistas:

Uma das caracteristicas das piadas é que elas opdem dois discursos, que podem ser
caracterizados como positivo / negativo (e que se especifica, por exemplo, em "macho /
veado", "bobo, caipira /esperto”) etc. Assim, considerando-se a hip6tese deste trabalho,
as piadas fazem aparecer, ao lado de um estereotipo basico, assumido pelo préprio grupo
(um traco de identidade?), o estereotipo oposto. Por exemplo, se um grupo se representa
tipicamente como "macho" (valente etc.), as piadas dirdo dele ndo s6 seu oposto, mas
seu oposto mais rebaixado possivel, considerado um certo quadro cultural. Assim,
embora o trago "macheza / masculinidade" possa implicar caracteristicas ndo ligadas
necessariamente ao desempenho sexual (como valentia, ombridade etc.), o estereotipo
oposto com o qual a piada opera selecionard o traco "sexualidade". E neste sentido que
se pode dizer que o estereotipo talvez seja um simulacro. (POSSENTI, 2004, p.159)

A representacdo da baianidade é talvez um exemplo do processo de materializagio
discursiva a partir de certos tracos (+esperto/+preguicoso). Logo, tendo em vista que os
esteredtipos atribuidos ao baiano — a sua preferéncia pelas festas populares, a valorizacdo do
descanso e, por conseguinte, a desvalorizacdo do trabalho — pode-se dizer que as piadas sobre
baiano fomentam a criagdo de um simulacro que coloca lado a lado (ndo necessariamente opde,
nesse primeiro momento) o trago [+esperto] e o trago [+preguicoso].

A oposicdo — e por, sua vez, o simulacro — encontrar-se-ia, em um segundo momento: no
fato de que tais tragos se opdem aos tracos [+ignorante] e [+trabalhador], respectivamente —
ambos ndo presentes na piada (2). Este tltimo € relacionado aos discursos histdricos que apontam

o baiano como um dos responséveis pela maior taxa de migracdo em busca de trabalho, enquanto
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que o primeiro se relaciona a uma caracteristica depreciativa também explorada na representacao
da figura do baiano, a ignorancia (aqui representando uma parcela da populagdo rural que parte
em busca de trabalho nos grandes centros urbanos fora do territério baiano). Ha, assim, nesse
segundo momento, o simulacro, a partir da oposi¢ao de dois tracos de distintas configuracdes —
[+esperto/+ignorante] e [+preguicoso/+trabalhador] —, contudo, ha também a possibilidade de o
leitor da piada interpretar que hd apenas a utilizagdo do tema da preguica.

Lembramo-nos, também da afirmacdo de Bergson (1899, p. 103): “é preciso confessar —
embora custe um pouco a dizer — que ndo rimos apenas dos defeitos de nossos semelhantes, mas
também, as vezes, de suas qualidades”. Afinal, a preguica baiana serd também explorada como
um ponto positivo, como veremos adiante.

Com efeito, o esteredtipo da preguica € o mais comum em piadas sobre baiano. Porém,
veremos que ndo € o unico. Por agora, entretanto, o importante é avaliarmos o seguinte
questionamento: em que medida a estereotipia se relaciona com a Anélise do Discurso (doravante
AD)?

Em um capitulo destinado a discussdo das relacdes que a AD mantém com a nogao de
esteredtipo, Amossy & Herschberg Pierrot (2001), apesar de sublinhar que alguns pressupostos
tedricos da AD se relacionam com a estereotipia, afirmam que a escola francesa pouco se
interessou pela nocdo de esteredtipo. Por outro lado, as autoras afirmam que foram vérios os
estudos dedicados a reflexdo sobre a estereotipia, centrados, sobretudo, no discurso politico, o
interesse central da escola francesa nas duas primeiras décadas: “En un primer momento, La
Escuela francesa de andlisis del discurso que se desarroll6 en torno de M. Pécheux, propuso una
serie de estudios que fecundan la reflexion sobre la estereotipia” (AMOSSY & HERSCHBERG
PIERROT, 2001, p. 113).

As autoras destacam a nocdo de pré-construido, o modo como as construgdes sintiticas
sdo atravessadas por construgdes anteriores, um elemento prévio da ordem do discurso, o que
caracterizaria a relacdo entre a Lingua e o que lhe € exterior. Uma relacdo que, em alguns casos,
estaria associada ao funcionamento da estereotipia.

Partiremos, contudo, da seguinte afirmagao: “La retdrica y el anélisis del discurso, por su
parte, ven en los estereotipos los esquemas implicitos o las evidencias compartidas que subyacen

a una palabra situada”. (AMOSSY & HERSCHBERG PIERROT, 2001, p. 123). Nessa
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perspectiva, o fenOmeno da estereotipia € apresentado pela relacdo central que mantém com o
implicito, em que o efeito de sentido estaria associado a “evidéncias subjacentes”. E, pois, o que
a AD caracteriza como a relacio do materialismo histérico com a lingua. E aqui que o estere6tipo
ganha “corpo”, as significagdes sao determinadas, particulares.

29

As autoras observam que a palavra “estere6tipo” € introduzida por Walter Lippman na
obra Opinido Publica de 1922 e, ao longo dos anos, serd redefinida por diferentes disciplinas

(psicologia social, ciéncias sociais, literatura etc.), como resumem Amossy & Pierrot:

Las ciencias sociales estudian al estereotipo en términos de representacién y de creencias
colectivas. Los estudios literarios, por su parte, toman en cuenta la dimension estética,
tanto como la social, de las figuras y los esquemas cristalizados. En cuanto a las ciencias
del lenguaje, hacen de los estereotipos y los fopoi elementos de construccion del sentido.
(AMOSSY & HERSCHBERG PIERROT, 2001, p. 123)

A nocdo de esteredtipo, observadas as diferentes perspectivas tedricas, resume a
caracterizacdo de uma idée recue, um lugar-comum, imagens cristalizadas na sociedade, no
imagindrio coletivo. Para a AD, por outro lado, agregam-se a essas definicdes a defesa de que as
designagdes estereotipicas funcionariam como um referente social compartilhado, recuperado,
por sua vez, pelo interdiscurso, pelo conjunto de opinides, saberes e crencas formadoras de
dizeres sedimentados e sem um referente histérico aparentemente declarado. Com efeito, o
esteredtipo, como um objeto transversal, permite estudar “la relacion de los discursos con los
imaginarios sociales y, en términos mas amplios, la relacion entre el lenguaje y la sociedad.”
(AMOSSY & HERSCHBERG PIERROT, 2001, p. 11).

Nessa perspectiva, € possivel compreender o fato de o baiano ser representado como
lento, preguicoso (simulacro da lentiddo), avesso ao trabalho etc. Representa¢des imagindrias que
operam como ‘“uma evidencia sin historia” (AMOSSY & HERSCHBERG PIERROT, 2001, p.
113) nos textos chistosos que circulam na internet, como esse encontrado em um site dedicado ao

humor:
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(3) Tipos de Cornos

PAULISTA: Vai fazer terapia.

CARIOCA: Encontra a mulher com outro na cama e se junta a eles!

CEARENSE: Agradece a Deus, pois vé que ndo é so ele que pega mulher feia.
CURITIBANO: Ndo faz nada, pois curitibano ndo fala com estranhos.

MINEIRO: Mata o homem e continua casado com a mulher, exatamente como manda a TFM -
Tradicional Familia Mineira.

GAUCHO: Ao contrdrio do mineiro, mata a mulher e fica com o marmanjo sé pra ele.
PARAIBANO: Sendo o CABRA da peste que é, mata os dois e arruma outra no dia seguinte.
GOIANO: Entra em depressdo, pega a viola e vai para a rua a procura de outro corno pra
montar mais uma dupla sertaneja.

PERNAMBUCANO: Pega sua fantasia e vai dangar frevo em Olinda!

BRASILIENSE: De raiva, vai para o Congresso e inventa mais um imposto.

BAIANO: Porque esse negocio de arrumar amante,

tirar a roupa, fazer sexo, ser descoberta pelo marido, etc., dd um trabaaaaaaaalho,

dd uma canseeeeeira,dd um so0000000no...

Meu pai!!!

(Disponivel em: <http://www.clickgratis.com.br/piadas/cornos/tipos-de-cornos.html>)

Apesar de apresentarem diferentes determinacOes histéricas que sustentam o seu
funcionamento, os esteredtipos atribuidos ao carioca (promiscuo), ao gatcho (veado), ao baiano
(preguicoso) etc. mostram que a estereotipia é determinante para o funcionamento do texto
humoristico. Nessa perspectiva, as estreitas ligacdes que determinadas representacoes
estereotipicas mantém com a Histdria ndo se apresentam de forma imprecisa: parecem ja estar 14,
aparentam designar uma verdade. O modo como as relagdes interdiscursivas se articulam sdo
frequentemente opacas.

Para verificar como isso ocorre em relagdo ao esteredtipo mais comum de representacio
do baiano, propomos uma breve andlise de um exemplo fora do campo do humor: uma entrevista

concedida por um jogador de futebol que jogava no “Esporte Clube Bahia” (o time da capital
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baiana) que, diante das seguintes perguntas feitas por um site de material esportivo — “Voce ja

estd se sentindo em casa em Salvador? Qual € a grande diferenca em relagdo a SP?” — respondeu:

4 “E meu segundo ano na Bahia, minha familia € praticamente toda da Bahia, entao me
adaptei muito fécil a Salvador, uma cidade maravilhosa. O Bahia me ajudou muito na
volta 14 de fora, de Portugal. Aqui é bem mais tranquilo. E uma preguica, né? Nio é
aquela correria de S3ao Paulo, onde o mundo nao para” (Disponivel em:
http://www.espbr.com/noticias/nike-publica-entrevista-meia-atacante-tricolor,  grifos

Nnossos).

O modo como a Bahia € representada (mais precisamente a cidade de Salvador, a cidade
onde o jogador morou durante sua estada na Bahia) ndo tem um impacto surpreendente, na
medida em que € interpretado como um acontecimento ordindrio, uma representacdo corriqueira.
Afinal, ndo sdo raras as vezes que encontramos essas representacdes do territério baiano —
sobretudo em oposi¢cdo as cidades do sudeste brasileiro. Contudo, se descrevermos o
funcionamento das figuras antitéticas /“preguica” vs o “mundo ndo para”/, /’tranquilo” vs
“correria”/, pode-se compreender que “correria’ e “o mundo ndo para” sintetizam e designam
metaforicamente o trabalho. Uma caracteriza¢do nao tao clara quanto “preguica” e “tranquilo”,
representacdes mais instituidas no imaginario coletivo. E possivel sublinhar que a representacio
do baiano preguicoso e moroso (uma oposi¢ao ao trecho “o mundo nao para’”) correspondem as
propriedades estereotipicas presentes na fala do futebolista. Trata-se de uma associagao
interdiscursiva possibilitada pelas condi¢des histéricas que determinam a enunciacdo do jogador
e que aqui materializa um efeito ideoldgico que ndo esté livre da relacdo que mantém com outros
discursos.

Acrescenta-se a isso a articulacdo de uma marca conversacional (“é uma preguica, né?”)
que sublinha a tentativa de adesdo em torno do esteredtipo, caracterizando mais uma vez um

efeito de evidéncia. A exposi¢do desses valores comuns, corriqueiros para o enunciador, sdo
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marcas textuais que articulam o funcionamento do estere6tipo mais comum associado ao baiano,
“a preguica” — um ponto aqui enfatizado exaustivamente.

Tanto nas consideracdes feitas (sobre a Bahia e o povo baiano) por um jogador de futebol
quanto nos textos chistosos, a preguica € uma representacdo sempre presente, comum, porém
veremos que co-ocorre com outras, reatualizando os esteredtipos acerca do baiano em piadas. Sao
representacOes construidas a partir de discursos historicos, envolvem tensdes e conflitos — por
vezes, contradicdes — que supdem determinados efeitos de sentido.

Ao operarem com esteredtipos, as piadas articulam simulacros que servem de base para o
humor (e.g., teriamos o estere6tipo do “baiano trabalhador” opondo-se ao esteredtipo do “baiano
preguicoso’’; de forma andloga, o esteredtipo do “gaticho machao/viril” opondo-se ao esteredtipo
do “gatcho veado”). No caso das piadas sobre baiano, para pensar o duplo gesto de articulacao
do simulacro sobre a imagem do baiano, seguiremos a seguinte afirmacdo: “(...) o baiano é
preguicoso em relacdo a outras identidades que sdo concebidas como trabalhadoras.”, como
defende Zanlorenzi (1998, p. 32). E o caso da fala do ex-jogador do Bahia.

O simulacro da preguica baiana seria, assim, uma atribui¢do feita pelo Outro, como
propde Possenti (2004, p. 156): “o simulacro é uma espécie de identidade pelo avesso — digamos,
uma identidade que um grupo social ndo assume, mas que lhe € atribuida de um outro lugar,
eventualmente, pelo seu Outro”. Diante desse quadro, temos o estere6tipo positivo (paulista
trabalhador) em oposi¢do ao esteredtipo negativo (baiano preguicoso) sobre o qual se constroi
uma parcela das piadas sobre baiano.

Por outro lado, Zanlorenzi (1998) propde o seguinte questionamento: “(...) se os baianos
trabalham tanto — e inclusive compuseram quase metade da mao-de-obra migrante para o sudeste,
nos anos 30 e 40 — como adquiriram o estigma da preguica?” (ibid., p. 7). Talvez pela aparente
banalidade, pelo cardter ordindrio com que o estereétipo da preguica é associado ao baiano’, a
“preguica baiana” deva ser estudada como um simulacro do baiano calmo, tranquilo,
representado nas piadas pela lentiddo. Porém, ndo hd como descartar um atravessamento, uma

relacdo que esse esteredtipo estabelece como o discurso oposto, do baiano trabalhador.

7 . ~ . ~ . . .

Aqui observamos que a representacio da preguica ndo pode ser atribuida a nenhum outro nordestino. O que encerra
(e a0 mesmo tempo constrdi) os limites que, em algumas ocorréncias, 0 modo como os baianos sdo representados nas
piadas se confunde com a representacio do nordestino que emigra para as dreas urbanas em busca de trabalho.
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1.2 A PROPOSITO DA RELACAO TRABALHO/PREGUICA

“Salvador: cidade-sede do trabalho”

(slogan publicitario da prefeitura da cidade de Salvador do segundo semestre de 2011)

Ao observarmos a epigrafe com que iniciamos esse capitulo, € possivel propor diferentes
interpretacdes a respeito do slogan da prefeitura da cidade de Salvador. Assim como € possivel
defender apenas a €nfase da cidade como uma das cidades participantes da copa do mundo de
2014 — o que € legitimado pelo uso da palavra “sede”. Em relacdo a isso, pesaria o fato de os
preparativos da cidade para ser uma das sedes da copa do mundo de 2014 j4 terem se iniciado em
2010 (a confirmacao de Salvador como uma das sedes foi confirmada em 2009).

E possivel também defender o fato de a cidade (nesse caso, também a prefeitura) se
destacar pelo trabalho que vem desenvolvendo em relacio as demais (as reformas estdo
adiantadas, as vistorias elogiosas feitas pelo 6érgao organizador etc.); dito de outra forma, quando
o assunto é trabalho, € possivel sublinhar a concepcao de a cidade de Salvador se destacar perante
as outras cidades-sede, uma vez que seria a “sede” (!) do trabalho. Ambas as interpretacdes
justificariam a caracteriza¢do de um possivel modus operandi da politica: enfatizar o modo como
o trabalho vem sendo feito por seus mandatarios, o que, por conseguinte, implicaria um “voto de
confianca” nas proximas elei¢cdes. Ademais, assim como uma das marcas mais comuns
exploradas pelo slogan publicitdario na politica € a apresentacdo de obras, construcoes,
inauguracdes etc., € também comum explorar a reatualizacdo de discursos historicos (e culturais)
peculiares a cidade, um efeito do interdiscurso em que as condicdes histdricas de produgdo sao
também aparentemente apagadas.

Interpretacdes possiveis, mas que ndo ddo conta de todos os efeitos de sentido em torno da

palavra “trabalho”, na medida em que é possivel defender a relacdo com um atravessamento
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discursivo em que os baianos mantém com o trabalho®. E o que se pode ver em slogans

explorados recentemente pela propria Prefeitura e Poder Legislativo da cidade de Salvador:

(5) "Trabalhando para melhorar a vida das pessoas." (Prefeitura de Salvador, 2007)
(6) "Aqui se trabalha pela cidade." (Poder Legislativo de Salvador, 2007)

No momento em que esses slogans foram divulgados, Salvador ainda ndo havia sido eleita
uma das cidades-sede da proxima copa. Portanto, € possivel afirmar que esses slogans pdoem em
cena a relacdo do baiano (aqui representado pela cidade) com o trabalho — mais precisamente, a
relacdo que o baiano mantém com o trabalho. Uma descri¢ao que pode parecer 6bvia, salvo o fato
de ser funcao do analista do discurso ndo desconsiderar a possibilidade de essa “obviedade” ndo
ser comum a todos os leitores. Nao hd como desconsiderar o funcionamento inferdiscursivo em
um texto. Descrever e interpretar sdo tarefas que um analista do discurso deve considerar ao

relacionar lingua e histéria, como assevera Pécheux (2006 [1988]):

A primeira exigéncia consiste em dar o primado dos gestos de descricio das

materialidades discursivas. Uma descri¢do, nessa perspectiva, ndo € uma apreensiao
fenomenolégica ou hermenéutica na qual descrever se torna indiscernivel de interpretar:
essa concepgdo de descri¢do supde, ao contrario, o reconhecimento de um real especifico
sobre o qual ele se instala: o real da lingua. (PECHEUX, 2006 [1988], p. 50)

Pécheux defende uma abordagem metodolégica do texto (enquanto objeto empirico de
andlise) em que descricdo e interpretacao sejam constitutivas de toda anélise. Uma concepgao que
assegura, sobre o ato de descrever/interpretar, uma andlise que ndo distancia lingua e histdria; ao

contrario, defende o liame entre as duas. Assim, uma andlise que se propde a investigar o

¥Seja através da figura do escravo dos primeiros séculos de colonizagdo, seja através da figura dos primeiros
imigrantes que partiram da Bahia em busca de trabalho, hd um discurso bastante presente na sociedade baiana (e em
grande parte do nordeste) que sublinha a dedicacio e a determinacdo do baiano diante de dificuldades
frequentemente relatadas na musica e na literatura. Essa temdtica estd presente, por exemplo, em Mariano (2009),
cujo acervo reine um grande nimero de musicas em que a relagdo entre trabalho e dor caracterizaria uma
representacio constantemente ofuscada em relaciio ao baiano — uma delas estd presente na se¢do 1.5 deste capitulo.
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N

funcionamento de determinado(s) discurso(s) deve proceder a andlise (leia-se
descricdo/interpretacdo) dos efeitos de sentido que marcam seu funcionamento.

Tanto em (5) quanto em (6), o modo como ¢ representada a relagdo que o baiano mantém
com o trabalho — a preguica, a indoléncia... a “baianidade” — é formulada no sentido inverso,
como um esteredtipo as avessas, que poderia ser afiancado pela paréfrase: “a cidade do Salvador

(o baiano) destaca-se pelo trabalho™.

Uma oposicdo a comum representacdo do baiano
preguicoso, como a apresentada nos seguintes aforismos (?) que circulam em sites de humor e

redes sociais:

(7) Mandamentos de trabalho na Bahia

1. Viva para descansar.

II. Ame a sua cama, ela é o seu templo.

II1. Se vir alguém descansando, ajude-o.

1V. Descanse de dia para poder dormir a noite.

V. O trabalho é sagrado, ndo toque nele.

VI. Nunca faca amanhd o que vocé pode fazer depois de amanhd.

VII. Trabalhe o menos possivel; o que tiver para ser feito, deixe que outra pessoa faca.
VIII. Calma, nunca ninguém morreu por descansar, mas vocé pode se machucar
trabalhando.

IX. Quando sentir desejo de trabalhar, sente-se e espere que ele passe.

X. Ndo se esqueca, trabalho é saiide. Deixe o seu para os doentes.

Finalmente, lembre-se do ditado: “quem trabalha muito, erra muito; quem trabalha
pouco, erra pouco. Quem ndo trabalha ndo erra; quem ndo erra é promovido.”

(PIMENTEL, 2009, p.79)

°E possivel articular a figura da cidade a figura do baiano, na medida em que a afirmagdo de que a cidade de
Salvador é a “sede” do trabalho sublinha a concepc¢do de que o baiano (ndo apenas nesse caso o soteropolitano —
aquele que nasceu em Salvador) se destaca pelo trabalho.
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Tal qual o conhecido decdlogo biblico entregue a Moisés, os “Mandamentos de trabalho
na Bahia” resumem um “conjunto de leis”, sobretudo pela presenga do uso da forma imperativa e
do cardter prescritivo. A estrutura se assemelha (minimamente!) as “Tébuas da lei” (ou os “Dez
Mandamentos”), mas o seu contetido € comico, trabalha com a ironia e a cumplicidade em torno
da representacdo de um suposto “discurso de baianidade” sintetizado pela aversdo ao trabalho e
promocdo da preguica. Assim como os mandamentos biblicos, os “Mandamentos de trabalho na
Bahia” propdem uma alianga. Nesse caso, um discurso de alianga em torno de uma representacao
do baiano oriunda de fontes heterogéneas, como as retratadas pela televisao e pelo cinema. Por
outro lado, ndo podemos desconsiderar a seguinte interpretacido: uma vez que sé ha a presenca do
termo “Bahia”, ndo hd uma designacdo explicita de que esses “mandamentos” sdo restritos aos
baianos. Assim, a “adesdo” as leis valeriam apenas em territorio baiano? Os adeptos nao
necessariamente devem ser baianos? Por fim, ao final dos mandamentos, também ¢é possivel
sublinhar a presenga do “ditado” que, entre outras coisas, atribui uma ligacdo entre a aversiao ao
trabalho e a ascensdo social. Um esteredtipo ndo muito comum e que, para alguns, determinaria a
atribuicdo da autoria'® a um enunciador baiano como mais uma representaco estereotipica, a do
malandro.

Em se tratando dos esteredtipos sugeridos pelas piadas sobre baiano, é possivel defender
que a oposicdo /preguica vs trabalho/ € atualizada por outras representacdes. Diante dessa
perspectiva, € possivel interpretar outras representacdes estereotipicas da figura do baiano, como

nos seguintes enunciados (facilmente) encontrados em sites de busca na internet:

(8)  Sonho de baiano ¢ coco jd vir ralado.

(9) Nos restaurantes baianos, a pressa é inimiga da refeigdo.

(10) Dentre todos os povos do mundo, o baiano se destaca. Destaca-se e vai até em casa
puxar um ronco.

(11) Na Bahia, tradicionalmente se elege o candidato que promete que vai fazer menos

coisas.

10 . . . A . ~ . .

Maingueneau (2008a) defende que estamos diante de uma instancia ndo nomeada, um hiperenunciador. Uma
categoria explorada pelo enunciador que acredita enunciar um discurso partilhado entre os membros de sua
comunidade.
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(12) O Brasil precisa de um presidente baiano, que jd esteja acostumado ao ritmo que as
reformas de que o pais precisa vem sendo feitas.

(13) Os baianos tiveram preguica até para fazer uma cultura propria. Mandaram vir uma da
Africa, prontinha.
(Disponivel em: http://www.samba-choro.com.br/s-c/tribuna/samba-choro.0105/

0945.html)

Apesar de todos os enunciados trabalharem com a representacdo “cldssica” dos baianos, o
esteredtipo da preguica, as representacdes agregam temadticas politicas e culturais, reatualizando e
apontando novas dire¢des para a representacio do baiano. E possivel afirmar que os enunciados
(11) e (12) agregam uma memodria coletiva (através de mais um esteredtipo) que marca o
comportamento de incredulidade que o brasileiro (portanto, em (12), ndo apenas o baiano)
mantém com a politica. Porém, se, por um lado, em (11), a representacdo limita-se ao proprio
baiano (“Na Babhia...”), no enunciado (12), a representagdo de um “presidente baiano” agrega a
figura do representante maior da politica brasileira outro esteredtipo: o enunciado a “preguica
baiana”. Teriamos, assim, a caracterizacdo central de um suposto comportamento do politico (e
da politica) brasileiro(a), a morosidade, a lentiddo, propriedades estereotipicas também
comumente atribuidas ao baiano. Assim, acrescentar-se-ia a fala publica “as reformas ndo sdo
feitas por causa da burocracia e da corrup¢ao” outra parédfrase: “as reformas ndo sdo feitas por
causa da ‘falta de pressa’ dos politicos em vota-las”.

Por fim, (13) defende a ndo “originalidade” da cultura baiana. E possivel afirmar que a
comparacdo propde um novo direcionamento: ao contrario do que € divulgado na misica, na
televisdo, no cinema etc., a “cultura baiana” ndo teria como um de seus atrativos a singularidade,
fruto de uma fusao de costumes, folclores e tradi¢des. Em seu lugar, o enunciado (13) afirma que
associa a cultura a um objeto importado (“Mandaram vir uma da Africa, prontinha”). Uma
afirmacdo que € deslocada para a “preguica”. Nao se trata de um novo esteredtipo, mas, assim
como nos outros casos, propde novos direcionamentos para o esteredtipo da preguica e da

representacdo mais comum da relacdo que o baiano mantém com o trabalho nas piadas.
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1.3 ESTEREOTIPOS ATRAVESSADOS

Um paulista, trabalhando pesado, suado, terno e gravata, vé um baiano
deitado numa rede, na maior folga. O paulista ndo resiste, e pergunta:
- Vocé sabia que a preguica é um dos sete pecados capitais?

E o0 baiano, sem se mexer, responde:

- A inveja também!"!

(PIMENTEL, 2009)

Parece, com efeito, que nao hd uma “regra” que impe¢a que um mesmo referente possua
diferentes atribuicdes estereotipicas, diferentes “rétulos”. E o caso da representacdo dos baianos

em textos de humor, bem sintetizados no seguinte exemplo:

(14) Baianos

1 Baiano = um escritor famoso

2 baianos = luta de capoeira

3 baianos = grupo de axé

4 baianos = terreiro de macumba

(Disponivel em:< http://piadasantigasenovas.blogspot.com.br/2008/06/piadas-de-
preconceito.html)

Se destacarmos o conjunto de caracteristicas atribuidas nesse exemplo a figura do baiano
(escritor famoso, capoeirista, apreciador do (ritmo do) axé e frequentador de terreiros de
macumba), torna-se Obvio (re)afirmar que a representacdo da preguica ndo € unica. A
representacdo dos baianos em textos chistosos parece articular um desdobramento em que se
agregam diferentes rétulos. O lugar privilegiado na produgdo de sentidos que essas
representacdes articulam s6 sdo possiveis em funcdo de uma memoria coletiva que, acionada pelo
interdiscurso, constitui um trajeto histérico em que essas representacdes ja foram ditas, portanto,

sedimentadas no imagindrio coletivo.

" A andlise dessa piada estd presente na secio 1.3.3.
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Este espaco simbdlico de significacdes necessita ser abordado de maneira minuciosa, de
modo que seja possivel descrever o funcionamento discursivo de uma piada sem perder de vista
as peculiaridades s6cio-histéricas que marcam a memdria coletiva associada a figura do baiano.

Voltemos para a piada que inicia esta secdo. Para entendé-la é necessdria (mas nao
apenas) a associacdo da preguica ao baiano representado no texto chistoso — do contrario, qual
seria o funcionamento do humor? Hé a possibilidade de defender que hd o funcionamento do
humor associado aos “sete pecados capitais” e, por conseguinte, o foco seria a €énfase dada a
inveja do paulista, uma andlise que nao nos interessa neste momento.

A oposi¢cdo /preguica vs trabalho/ articula o né central da piada. As caracteristicas
atribuidas ao paulista (suado, com o vestudrio mais “cldssico” da representacdo do trabalho —
terno e gravata —, sublinhado pelo “trabalho pesado” — um reforco a imagem habitual que o
ouvinte da piada possa ter em relacio ao trabalho) constroem o quadro estereotipico do
trabalhador “exemplar”, consagrado pelo imagindrio coletivo. Porém, este modo de representar a
relacdo com o trabalho (suado, pesado...) parece ser interpretado pelo baiano como um “pecado”.
Um movimento que sai em defesa da preguica ao mesmo tempo em que ataca outro “pecado
capital” mencionado na piada, a inveja. E o inverso também acontece: o paulista, ao ver “o
baiano deitado numa rede”, caracterizaré a presenca de um dos pecados capitais.

Nessa piada (ver também a secdo 1.3.3 em que a andlise dessa piada é retomada), se, por
um lado, hd a o script da alegacdo da “preguica”, de outro, ha o script da “inveja”. Trata-se de
dois scripts que se opdem: sdo duas significacdes compativeis com o ato descrito na piada (“um
baiano deitado numa rede, na maior folga”)". Dito de outra forma, teremos 0s scripts Opostos
[preguica/inveja]. Observada a hipdtese central defendida por Raskin (1985), a presenga desses
dois scripts € determinante para o funcionamento do humor, sobretudo por contribuir com o
deslocamento, a ruptura da interpretacdo da piada uma vez que articula um final inesperado —
uma caracteristica frequentemente defendida por outros estudiosos do humor. Assim, segundo
Raskin (1985), um texto chistoso tem de ser (a0 menos, parcialmente) compativel com dois

scripts diferentes que se sobrepoem.

12 . - L. . - . - . . ,
Com efeito, essa ndo € a unica consideragdo a ser feita em relagdo ao funcionamento da piada. Porém, nos
reservamos, neste momento apenas a privilegiar a apresentacdo da teoria de Raskin (1985).
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Raskin acrescenta que a passagem de um script a outro se da através da presenca de
um gatilho [rriggers]. Neste ponto, o autor sublinha a questdo central que constitui o
funcionamento de um texto chistoso: a ambiguidade e a contradicdo — questdes discutidas
também por Freud (1905), como apresentamos acima. Se analisado brevemente, o gatilho que
determina o funcionamento do humor corresponde ao proprio desfecho da piada (— A inveja
também!) na medida em que desloca o script [preguica] para o script [inveja]. Nessa piada, serd a
frase que da o desfecho a piada o gatilho que “aciona” o deslocamento entre os scripts, um
movimento determinante para o funcionamento do texto chistoso.

Raskin (1985) € responsavel pela “teoria do script semantico no humor”. Para Attardo
(1994), Raskin emprega o termo “scripf” — uma nog¢do proveniente da psicologia13 — em
referéncia 2 presenca e funcionamento provocado por determinados itens lexicais'’.
Sumariamente, ele apresenta como hipdtese central de sua tese a formulacdo das seguintes

maximas:

A text can be characterized as a single-joke-carrying-text if both of the conditions
are satisfied:

(i) The text is compatible, fully or in part, with two different scripts

(ii) The two scripts with which the text is compatible are opposite (...)

The two scripts with which some text is compatible are said to overlap fully or in
part on this text. (RASKIN, 1985, p. 99)

Segundo Raskin, estas méximas seriam as condi¢des necessdrias para um texto ser
engracado — apesar de ndo ser uma condicdo suficiente para asseverar que se trata de um texto de
humor, como adverte o préprio autor. Em outras palavras, para que haja humor, a piada teria
de apresentar dois scripts que se opoem.

Raskin defende que todo o funcionamento da sua teoria (i.e, a prescricdo dos scripts e do

gatilho) sé serd possivel se considerarmos um aspecto central em sua teoria: as piadas apresentam

PSegundo Attardo (1994), a nogdo é originaria da psicologia e serd incorporada pela Inteligéncia Artificial (AI) e a
na Linguistica por Raskin (1985), entre outros.

“Trata-se de uma distingio necessdria em relagio ao emprego do termo em outros campos de pesquisa em que script
¢ considerado como um objeto cognitivo em que € relacionado a frames.
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um modo de comunicacio nao bona-fide. Para o autor, o modo nio bona-fide de comunicagao é

. : foi 5
regido pelas seguintes maximas ":

(i) Maxim of Quantity: Give exactly as much information as is necessary for the joke
(i1) Maxim of Quality: Say only what is compatible with the world of the joke

(ii1) Maxim of Relation: Say only what is relevant to the joke

(iv) Maxim of Manner: Tell the joke efficiently (RASKIN, p.103)

O autor propde que sdo essas as “condi¢cdes do humor”. Dito de outra maneira, as piadas
devem apresentar determinados mecanismos (e.g., a brevidade, a relevancia etc.) fundamentais
para o funcionamento do humor. Seja pela brevidade da informacao (Maxim of Quantity), seja
pelo modo como essa informacdo € selecionada (Maxim of Relation), Raskin defende que € o
modo de comunicagcdo ndo bona-fide que garante as “regras do jogo”. Em outras palavras, o
modo de comunicacdo ndo bona-fide tem por caracteristica a ocorréncia fundamental da
polissemia — o que garante a dupla interpretacdo — que serd deslocada pelo funcionamento do par

script/gatilho. Uma necessidade justificada pelo préprio Raskin (1985):

In fact, we are dealing again with an important aspect of joke-telling as a non-bona-fide
mode of communication. In bona-fide communication as well, ambiguity is quite
frequent and it may also be created by the occurrence of polysemous or homonymous
words. There, however, the process of disambiguation should, and usually does, take
place immediately and, ideally, only one meaning of the utterance is intended by the
speaker and perceiver by the hearer. In many if not most jokes, however, ambiguity is
deliberate and the intention of the speaker include twos interpretations which he wants
the hearer to perceiver. If both the speaker and hearer are in the same mode of
communication, the hearer knows the “rules of the game” and is not only ready to
perceive the second interpretation along with the first obvious one but actually is willing
to look for it. (ibid., p. 115).

'3 Raskin (1985) deixa claro que se baseia nas maximas propostas por Grice (apud RASKIN, 1985, p. 103):
(i) Maxim of Quantity: Give exactly as much information as required

(i) Maxim of Quality: Say only what you believe to be true
(iii) Maxim of Relation: Be relevant
(iv) maxim of Manner: Be succint (RASKIN, p.103)
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Raskin afirma que as piadas sdo constituidas pela ambigiiiddade — ndo se trata de afirmar,
porém, que tudo o que € ambiguo € piada —, o que possibilitaria que o funcionamento das piadas
fosse regido por um jogo de interpretagdes determinado pela combinacdo dos pares
unintentionallylintentionally e not expect/expect. No caso da piada que iniciamos a se¢do, o
deslocamento de um script para outro estaria regido pelo par not expect/expect. Com efeito, o
deslocamento necessario que as piadas exigem para constituir-se como um texto chistoso é o que
fundamenta a tese de Raskin. Para tanto, as condi¢cdes de possibilidade de um texto chistoso sao
determinantes para esse funcionamento.

Concordamos com Possenti (1998) quando defende que “a descricdo dos gatilhos e das
razdes que fazem um texto ser compativel com mais de um scrip” (POSSENTI, 1998, p.23) € o
ponto central que permitird a linguistica contribuir para o campo do humor. Apesar de nao nos
interessarmos apenas pela descri¢do linguistica do funcionamento das piadas'®, acreditamos que
os aspectos verbais, especificamente linguisticos, sdo cruciais para a descri¢do e interpretagdo dos
efeitos de sentido nas piadas.

No caso da piada em andlise, a “preguica baiana” funciona como um efeito de evidéncia,
uma representacio partilhada entre baiano e “ndo-baianos” e que possivelmente nao se limita ao
territério brasileiro'’. Um funcionamento articulado pela estereotipia: o baiano mais uma vez
representado pelo esteredtipo da preguica.

Até aqui admitimos que o esteredtipo do baiano preguicoso nao compreende tudo o que
foi dito sobre o baiano, mas aquilo que se repete ao longo desses textos. Por isso dedicamo-nos,
por exemplo, a analisar quais os conjuntos de fatores sdcio-histdricos, as conjunturas especificas
que possibilitaram atribuir o estere6tipo da preguica ao baiano (e que ndo se limitam as piadas).
Acrescenta-se a isso a consideracdo de que o humor pode ser considerado um lugar que revela
um “sintoma” social (cf. POSSENTI, 1998). Nas palavras de Brewer (2001), “tratando das

contingéncias e tensdes da vida comum”. Mas ndo apenas isso.

' Possenti (1998) apresenta-nos um estudo dedicado 2 questio.

' Seja pelas figuras de alguns cantores baianos (Dorival Caymmi, Caetano Veloso, Gilberto Gil...), através das obras
de Jorge Amado, o conjunto de elementos simbdlicos estereotipicos associados ao baiano (e Bahia), mais
precisamente sobre o “jeito de ser” do baiano, seja pelos meios de propaganda turistica articulado pelo Governo do
Estado da Babhia, estas formulagdes constituem o principal modo de funcionamento do real acerca da representagao
do baiano, e que, portanto, ndo se limitaria as piadas.
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Com efeito, o discurso humoristico sobre o baiano tenta significar a imagem do baiano
ndo apenas a partir da técnica da negacdo do outro como afirmacdo de si (a representacdo/o
rebaixamento do baiano a partir da comparagdo com o paulista, o carioca, 0 mineiro...), mas
também — e sobretudo — a partir de uma possivel manobra interdiscursiva com o plano histérico
da escraviddo e, sobretudo, em relacdo as migracdes em massa em busca de emprego em meados
do século XX. Dito de outra forma, esse processamento (inter)discursivo (constituicdo,
formulacido e circulacdo) propde que a representacdo do baiano preguicoso articula-se a partir da
categoria da contradicdo, uma vez que o baiano representado como preguicoso € também
representado historicamente como trabalhador. Isto é, o baiano (ou aqueles que viviam
escravizados no territorio baiano) perderia a condicdo de trabalhador e passaria a ser representado
como avesso ao trabalho. Um nao-dito aparentemente ndo acessivel nas piadas.

No que diz respeito a representacdo do baiano fora do campo do humor, acrescenta-se o
esquecimento e a aparente negacdo desse processamento discursivo'®. Trata-se de um
deslizamento de sentido em que A (o baiano trabalhador), ao final do processo, passaria a ser
representado como B (o baiano preguigoso/avesso ao trabalho).

Neste caso, o processamento discursivo da representacdo do baiano preguicoso constitui
uma forma de simulacro (que ndo necessariamente se realizam nas piadas) e, por conseguinte,
mantém uma relacdo com as suas determinagdes histéricas. Longe de propormos que as piadas
sobre baiano devam apresentar a leitura obrigatéria das determinagdes histéricas em torno dos
esteredtipos associados aos baianos ou que seja de simples interpretacdo por parte do leitor,
porém nao hd como negar que sublinhar esse fio discursivo é determinante para compreendermos
o funcionamento do humor e do preconceito.

Por conveniéncia de exposi¢do, retomaremos o esteretipo da preguica, sobretudo por

serem algumas das piadas que circulam facilmente nas redes sociais:

Talvez seja justo dizer que: (i) as piadas nem sempre evidenciam o processo discursivo que a possibilitou; (ii) a
descri¢do desse processamento discursivo corresponde a um dos trabalhos do analista e que sua importincia é
sublinhada pelas polémicas em torno dessa representacdo que, por sua vez, foram discutidas neste capitulo.
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(15) Lanche rapido
O turista pede um suco de laranja numa lanchonete de Salvador. Passados quinze minutos, o
atendente tenta negociar.
- O, meu rei, ndo dd pra ser Coca-cola, ndo? E que o suco ainda vai ter que espremer...

(Disponivel em:< http://ozeus.no.comunidades.net/index.php?pagina=1575860356_30>)

(16) Trabalhador
O trio momesco corria solto em Salvador. O turista, atrds de um trio elétrico, espantou-se ao ver
um acamarada vendendo acarajé no meio da multidao.
- Aposto que vocé ndo é baiano.
- Sou sim. De Salvador mesmo.
- Mas como? Baiano trabalhando no carnaval?
- E, meu rei. Mas sé trabalho no carnaval.

(Disponivel em:< http://www.mail-archive.com/piadas @news.com.br/msg02111.html>)

Apesar de centrados na representacdo da preguica — ou na esperteza, na medida em que o
baiano sinaliza que trabalha exatamente na época em que hd maiores ganhos! — o efeito
humoristico nessas piadas € diferente: se, por um lado, na primeira piada, a representacdo da
preguica funciona a partir da crenca de que o baiano tem aversao ao trabalho, € possivel sublinhar
que as piadas acionam outro esteredtipo, em que os baianos exerceriam trabalhos socialmente
discriminados, motivados possivelmente pela auséncia de estudo, instrucdo etc. E possivel
admitir que se trata de um sentido ndo facilmente acessivel ao leitor. Propor a presenca dessas
representacdes € admitir que as piadas nem sempre veiculam esteredtipos “explicitamente”, de
leitura obrigatoria para o efeito humoristico, mas que ndo deixam de operar e determinar o seu
funcionamento. Assim, da mesma forma que o baiano da primeira piada ¢ um atendente, na piada
seguinte a representacdo do baiano perpassa tanto pelo esteredtipo da preguica (o espanto e a
davida do turista) quanto pela interpretacdo do trabalho que o baiano exercia durante o carnaval
(vendedor de acarajé). Um funcionamento aparentemente menos relevante, mas que permite
sublinhar o funcionamento de uma caracterizacao sdcio-historicamente construida.

Ainda outra observagdo: se no inicio da piada ha uma tentativa de conduzir o leitor para a
alegacdo de que o baiano trabalha durante o carnaval (“um camarada vendendo acarajé no meio

da multiddo”), o desfecho surpreendente (uma das marcas do texto humoristico) altera essa
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leitura inicial, na medida em que o desfecho ratifica a repeticdo em torno dos esteredtipos mais
sedimentado no imagindrio acerca do baiano: a preguica e a aversdo ao trabalho. Em outras

palavras, na medida em que sublinhamos o seguinte mecanismo linguistico presente no ultimo
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enunciado (“Mas so trabalho no carnaval’), é possivel afirmar que “sé” opera uma manobra de
determinagdo de sentido, propondo um redirecionamento na interpretacdo da piada (“o baiano
‘trabalha’ no carnaval porque é o periodo em que necessariamente ndo estaria trabalhando”; isto
¢, “o baiano ndo estd trabalhando, mas aproveitando o carnaval”). A incidéncia desse recurso
linguistico motiva a propria significagao do esteredtipo, refor¢cando-o.

Vejamos outro exemplo:

(17) Licenca
Estavam um carioca, um paulista e um baiano num boteco do mercado modelo, quando o carioca
diz aos outros:
- Mermado, esse cara que entrou ai é igual a Jesus Cristo.
- Tas brincando! -dizem os outros.
- 16 te falando! A barba, a tinica, o olhar...
O carioca levanta-se, dirige-se ao homem e pergunta:
- Mermdo, digo, Senhor, Tu é Jesus Cristo, ndo é verdade?
- Eu? Que ideia!
- Eu acho que sim. Ai, tu és Jesus Cristo!
- Jd disse que ndo! Mas fale mais baixo.
- Pb, eu sei que tu é Jesus Cristo. - Tanto insiste que o homem lhe diz
baixinho:
- Sou efetivamente Jesus Cristo, mas fale baixo e ndo digas a ninguém, sendo isto aqui vira um
pandemonio.
- Tenho uma lesdo no joelho desde pequeno. Me cura ai brother, digo, Senhor!
- Milagres?Ndo. Tu vais contar aos teus amigos e eu vou passar a tarde toda fazendo milagres.
O carioca tanto insiste que Jesus Cristo poe a mdo sobre o seu joelho e o cura.
- Po, valeu! Ficarei eternamente grato! Agradece, emocionado, o carioca.
- Sim, sim! Ndo grites e vai-te embora e ndo contes a ninguém.
Logo em seguida, chega o paulista...
- Ai meu, o meu amigo disse-me que és Jesus Cristo e que o curaste.Tenho um olho de vidro.
Cura-me!
- Ndo sou Jesus Cristo! Mas fale baixo.
O paulista tanto insistiu que Jesus Cristo passou-lhe a mdo pelos olhos e curou-o.
- O l6co meu! Obrigado mesmo! - agradece, emocionado, o paulista, enxergando tudo com os
dois olhos.
- Vai-te agora embora e ndo contes a ninguém.
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Mas Jesus Cristo bem o viu contando a historia aos amigos e ficou a espera de ver o baiano ir ter
com ele. O tempo foi passando e nada.

Mordido pela curiosidade, dirigiu-se a mesa dos trés amigos e, pondo a mdo sobre o ombro do
baiano, comecou a perguntar:

- E tu, ndo queres que...

O baiano levanta-se de um salto, afastando-se dele:

- Aé, meu Rei!... Tira as mdozinhas de mim, que eu ainda tenho seis meses de licenga médica....
ndo atrapalha.

(PIMENTEL, 2009, p.18-20)

Nessa piada, apesar de ndo haver a alusdo a postos de trabalho, novamente ha a incidéncia
do discurso da preguica e da aversdo ao trabalho, que supostamente funcionariam tanto como
uma representagdao do baiano como uma manobra de diferenciar o carioca e o paulista do baiano.
Entretanto, a estratégia decisiva para o funcionamento do humor estd centrada em outra oposicao:
o gesto de gratiddo do carioca (- P, valeu! Ficarei eternamente grato! Agradece, emocionado, o
carioca) e do paulista (O l6co meu! Obrigado mesmo! - agradece, emocionado, o paulista,
enxergando tudo com os dois olhos) em contraste com o comportamento contrario do baiano que
nao quer o milagre (O baiano levanta-se de um salto, afastando-se dele:- Aé, meu Rei!... Tira as
madozinhas de mim, que eu ainda tenho seis meses de licenca médica.... ndo atrapalha). Se para
os dois primeiros, a presenca de Jesus no boteco, no Mercado modelo, € festejada, gera alvoroco
(e agradecimento), para o baiano essa presenga gera sobressalto por outro motivo: a possibilidade
de seus dias de licenca terminarem, ou, mais precisamente, na interpretacao possibilitada pelo
funcionamento do esteredtipo associado ao baiano que, por ser preguicoso, prefere manter a sua
enfermidade em vez de voltar ao trabalho e, por isso, renega o “milagre”. Mais uma vez o efeito
proporcionado pelo esteredtipo é crucial para o funcionamento do humor, justificando o final

surpreendente da piada.
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1.3.1 Marcha lenta

Assim como a representacdo da preguica, a lentiddo ¢é notadamente uma das
caracteristicas mais exploradas na representacdo do baiano e que, a nosso ver, funciona como um
simulacro, isto €, corresponde a0 modo como o esteredtipo da preguica € “traduzido” nas piadas.
O jeito manso de ser e a morosidade — que também se reflete na fala — sdo caracteristicas que
funcionam como uma suposta “diferenciacdo/destaque” do baiano em meio aos demais (assim
acontece nos programas de humor, novelas, talk shows etc.). Aqui também se trata de um

esteredtipo que funciona pelo exagero assim como pelo rebaixamento. Consideremos os

seguintes casos:

(18) Presente
Casal de baianos discutindo qual o bicho de estimacdo que deveriam dar para o filho:
- Um cachorro? Um gato? Um coelho? Jd sei: uma tartaruga!
- Dd certo, ndo. Ele vai deixar fugir...

(PIMENTEL, 20009, p. 86)

(19) Marcha lenta
Dois baianos estavam andando no meio do mato. De repente, um vira pra trds, saca a peixeira e
corta uma lesma ao meio.
O outro, indignado, pergunta:
- Oxente, rapaz, por que vocé matou a bichinha.
- Ara! Essa lesma estava seguindo a gente hd mais de duas horas.

(PIMENTEL, 2009, p. 77)

Em ambas as piadas, o que serve de base para o humor € o exagero no modo como o
baiano é representado: no primeiro caso, lento, incapaz de seguir uma tartaruga; no segundo, a
morosidade no caminhar culmina com a comparacdo com o caminhar de uma lesma. Em resumo,
o funcionamento do estere6tipo da lentiddo associado ao final surpreendente é determinante para
o funcionamento do humor.

A partir da cenografia da segunda piada, € possivel que o leitor interprete a caracteriza¢io

dos gestos do baiano (“saca a peixeira e corta uma lesma ao meio””) bem como algumas marcas
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presentes em sua fala (“Ara/”) como um agenciamento do esteretipo do “cabra macho”
nordestino. Trata-se de mais uma representacao determinante para o funcionamento do humor, na
medida em que a fala e o jeito agressivo de agir determinam mais uma significa¢do agregada ao
baiano (assim como aos nordestinos em geral!), mas que, nesse caso, confunde-se com uma
representacdo mais abrangente, do nordestino do campo e/ou das histérias de Lampido que até
hoje estdo presentes no imagindrio das cidades nordestinas através do cordel, da musica, das
narrativas etc.

Porém, outro pequeno exemplo propde uma leitura diferente em relacdo a questdo da

lentiddo:

(20) Precaugdo
O baiano chega numa estagdo de trem em Minas e pergunta ao bilheteiro:
- Mocgo, vem cd, o senhor sabe se o trem das cinco jd passou, sabe?
- Sim, senhor, jd passou.
- E o trem das cinco e meia?
- Também jd passou.
- E 0 expresso mineiro, a que hora ele vai passar?
- Daqui a meia hora.
- E 0 que vai pra Sumpaulo?
- Meu senhor, por que o senhor ndo me fala logo o trem que quer pegar? Ai eu te falo se passou
ou ndo passou!
- Oxente! Mas eu ndo quero pegar trem nenhum, ndo senhor!
- Entdo por que pergunta?
- E que eu quero atravessar a linha! E o senhor sabe como é, eu gosto de andar beeem devagar...

(PIMENTEL, 2009, p. 83)

Este chiste funciona ndo apenas a partir da énfase dada a morosidade do baiano (“E o
senhor sabe como é, eu gosto de andar beeem devagar...”). De fato, o efeito é produzido pelo
exagero em caracterizar o baiano como devagar — do contrdrio ndo haveria motivo para a
tentativa de caracterizar a lentiddo na fala do baiano (“...beeem devagar”). Contudo, certamente

este ndo € o unico esteredtipo mobilizado na piada.
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Apesar da presenca de uma marca comum na representacdo da fala do baiano nas piadas
(“Oxente!”), estd ndo € tao determinante quanto a presenga de outra caracteriza¢do: a ignorancia.
E, nessa piada, o humor dependerd dessa significacdo, na medida em que somente a
representacdo do baiano pregui¢oso nao € capaz de dar sentido ao didlogo que o baiano tem com
0 mineiro e que resulta na impaciéncia do bilheteiro (- Meu senhor, por que o senhor ndo me
fala logo o trem que quer pegar? Ai eu te falo se passou ou ndo passou!”), além da resposta
surpreendente do baiano (“Mas eu ndo quero pegar trem nenhum, ndo senhor!”). A presenga
dessas representacdes supde que o funcionamento das piadas sobre baiano frequentemente
explora mais de um esteredtipo na tentativa de significar a representacdo do baiano. E esse

procedimento s6 faz aumentar o nimero de representacdes do baiano nas piadas.

1.3.2 Ignorancia, esperteza... transgressao (?)

Ainda hd mais o que observar na representacdo do baiano como ignorante: nao sao raras

as piadas em que essa representacdo € crucial para o funcionamento do humor. Por exemplo:

(21) Vinganca
O baiano foi pro Rio, tentar a vida. Desavisado, entrou na linha férrea e foi andando, até ser
atropelado por um trem.
Foi parar no hospital, foi tratado e recebeu alta. S6 que ficou um pouco traumatizado com o
ocorrido.
Acabou preso num shopping Center, acusado de destruir um ferrorama, enquanto berrava:
- Hoje eu me vingo! Essa peste a gente tem que matar de pequeno!

(PIMENTEL, 2009, p. 88)

Com efeito, o funcionamento da piada é garantido pelo seu final surpreendente, isto é, pelo
direcionamento proposto pela cenografia: o baiano, traumatizado pelo atropelamento que sofreu
por um trem, vé a possibilidade de vinganca ao deparar-se com um ferrorama. A compreensao da
piada estd na interpretacdo da ignorancia do baiano que vé€ o ferrorama (provavelmente nunca

tinha visto um antes) como um “filho” do trem que o havia atropelado (“Essa peste a gente tem
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que matar de pequeno!”). Apesar disso, € possivel sublinhar outras caracteristicas que compdem
essa representacdo: a caracterizagdo do baiano como imigrante (“O baiano foi pro Rio, tentar a
vida.”) e que desconhece a cidade (“Desavisado...”’) s@o fundamentais para a composi¢ao do
esteredtipo do baiano imigrante, ignorante e sem instrucdo. Em resumo, a caracterizagdo do
baiano na piada perpassa por uma leitura histérica das correntes migratérias vivenciadas com
maior intensidade durante as décadas de 1950 no Brasil. Assim, € possivel asseverar que ndo
ficou dito apenas que o baiano é um imigrante (“O baiano foi pro Rio, tentar a vida”): apesar de
suficiente para o funcionamento do humor, essa representacdo agrega outros discursos, outras
significacdes, denunciando um sintoma, o tema do preconceito e da marginalizacdo daqueles que
vivem no nordeste do Brasil (pontos que nada tem a ver com o humor e que dedicamo-nos a

apresentar no capitulo 1). Observemos outro exemplo:

(22) Carddpio
Baiano entra numa lanchonete em Sdo Paulo e lé no carddpio: “Temos X-burger, X-salada,
macarrdo, lasanha, carne assada etc.”.
E ele, depois de pensar bastante:
- Eu gostaria de experimentar esse tal de “etc.”.

(PIMENTEL, 2009, p. 103)

Esta piada explora mais uma vez a caracterizacdo do baiano como ignorante. Mas nao
apenas isso. O chiste funciona a partir de um “falso direcionamento”: o leitor € levado a pensar
que o baiano vai escolher uma das op¢des que constam no carddpio, porém, por ndo entender o
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significado do “etc.” (“...esse tal de ‘etc.”’), o baiano interpreta-o como uma das opc¢des do
carddpio e se propde a experimentar. Nesse caso, “tal” funciona como um mecanismo linguistico
que sublinha o desconhecimento do baiano em relacdo a abreviatura “efc.”, e por conseguinte,
atesta o desconhecimento da prépria escolha. Esta abreviatura € significada pelo baiano como um
alimento, assim como o macarrao, a lasanha ou a carne assada presentes na piada. E mais do que

isso: sera essa ‘“adivinha¢do” do que seria “esse tal de ‘etc.”” que agencia e sustenta a

caracterizacdo da ignorancia (do contrario, ndo seria possivel o funcionamento do humor).
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Assim como a lentidao, a representacdo da ignorancia nem sempre se realiza isoladamente
nas piadas. Acrescentamos a esse posicionamento a possibilidade de defender que estas
representacdes hiperbodlicas podem operar deslocamentos a ponto de propor novas significacoes.

E o caso da seguinte piada:

(23) Prevengao
Um grupo de estudantes da Universidade Federal da Bahia foi até a cidade mais pobre do
interior para fazer uma pesquisa. Chegando ld, abordaram um senhor e comegcaram a lhe fazer
perguntas:
- Qual o seu nome?
- Josicreison da Silva...
- Tem filhos?
- Tenho 17 fio e 44 neto...
- E de onde sairam tantos filhos? — perguntou um estudante, em tom de brincadeira.
- Oxente! Cabra mais analfabeto! Viero dos testiculos!
Os estudantes ficaram impressionados e um deles comentou:
- Parabéns, seu Josicreison! Em uma cidade distante como essa, o senhor fala uma palavra
dificil... “testiculos”. Que cultura, hein!
- Num é cultura, ndo, meu fio! E prevengdo mesmo! Imagina sé: no meio dessa fome toda, se eu
falo que isso aqui é ovo, jd tava capado hd muito tempo!

(PIMENTEL, 20009, p. 101)

Ha alguns problemas nessa piada. Notadamente, é possivel afirmar que nao ha provas de
que se trata de uma piada sobre baiano'’. Afinal, ndo hd como assegurar que a cidade onde o
senhor entrevistado vive é a cidade mais pobre do interior ndo implica afirmar que se trata de
uma cidade baiana e consequentemente ndo garante que o senhor seja baiano. Da mesma forma, a
caracterizacdo dos estudantes (“Um grupo de estudantes da Universidade Federal da Bahia”)
ndo impede que a cidade para onde eles partissem seja fora do estado da Bahia. Em resumo, a
piada pode ser sobre baiano, mas como atribuir essa determinacao?

Este problema pode ser resolvido a partir do agenciamento de uma pressuposi¢cao. Em

outras palavras, para possibilitar o funcionamento da representacdo estereotipica do baiano, o

1 ~ . . . A . .
® A ndo ser que fosse informado que essa piada encontra-se em um livro de coletineas de piadas sobre baiano, essa
afirmacao continuaria a ser defensdvel.
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leitor deve pressupor que os estudantes da “Universidade Federal da Bahia” viajaram para a
cidade mais pobre do interior baiano. Sem essa determinacdo, esse efeito nio seria possivel.
Assim, o senhor passard a ser representado como um morador de uma cidade baiana. Este
procedimento € determinante para o funcionamento do esteredtipo atribuido ao baiano, como
veremos. Porém, hd a possibilidade de mais de uma leitura — o ponto de maior interesse nessa
piada.

Sobretudo em virtude das marcagdes na fala do senhor (“- Num é cultura, ndo, meu fio”,
“- Oxente! Cabra mais analfabeto! Viero dos testiculos!”’), mais uma vez é possivel afirmar que
as caracteristicas atribuidas ao senhor baiano compreendem uma tentativa de representd-lo como
ignorante. Por outro lado, € possivel interpretar que o senhor da cidade mais pobre do interior (da
Bahia), ao surpreender o grupo de estudantes, impde-nos outra representacio, a esperteza. Uma
representacdo frequentemente atribuida aos mineiros em piadas. Talvez por isso ha quem diga
que essa piada seria, na verdade, uma piada sobre mineiro “transformada” em piada sobre baiano.
O que nos faz pensar inicialmente que propor outra representacao ao baiano nesse caso (além da

ignorancia), serd uma atitude precipitada®’. Vejamos outro caso:

(24) A piada dos Baianos no Exército
Dois baianos que eram primos vdo servir o Exército. Chegando ld, sdo entrevistados pelo
sargento:
- Qual o seu nome? - pergunta ao primeiro.
- E Tonho, meu rei.
- Negativo. De agora em diante, vocé serd Antonio. E o que vocé estd fazendo aqui?
- T6 dando um tempo.
- Negativo. Vocé estd servindo a Pdtria. E o que é aquilo? - pergunta, apontando para a Bandeira
do Brasil.
- E a bandeira.
- Negativo. De agora em diante, ela é a sua Mde.
Vira-se para o segundo e pergunta:
- Qual o seu nome?
- E Pedro.
- E 0 que vocé estd fazendo aqui?

*E importante sublinhar que ndo h4 ddvidas acerca do funcionamento da piada (independente de tratar-se de uma
piada de baiano ou ndo). O que estd em discussdo é a possibilidade de acolhermos e defendermos outra significacdo
atribuida ao baiano.
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- Servindo a Pdtria.
- E 0 que ¢ aquilo (apontando para a bandeira)?
- E minha tia. Mée de Tonho...

(PIMENTEL, 2009, p. 42)

O funcionamento do humor nesse caso € produzido com base no deslocamento feito por
Pedro. Antes disso, o leitor é conduzido a inferir que as respostas de Pedro seriam todas corretas
(se o sargento corrigiu Tonho dizendo “X”, logo Pedro retomara esse “X”), sobretudo porque
Pedro presencia as retificacdes do sargento. No entanto, uma das retificacdes do coronel foi
interpretada por Pedro como uma referéncia a mae de seu primo. Dessa forma, para Pedro, por
ndo ser realizada na fala do coronel (a bandeira s6 ¢ mencionada como “aquilo’) a bandeira passa
a ter outra referéncia, a mae de Tonho (“- E minha tia. Mde de Tonho...”), resultando no fim
inesperado e, consequentemente, no humor do texto. Podemos dizer que o quadro de referéncia
de Pedro ndo é o mesmo de quem 1€ a piada. E um funcionamento possibilitado pela cenografia
da piada.

Como se vé, o funcionamento do humor € produzido por esse deslocamento de sentidos
produzido pela equivocada relacdo de referencialidade processada pela figura de Pedro. Contudo,
essa leitura ndo se realiza sozinha no texto: os efeitos de sentidos sdo processados a partir da
leitura do modo como os baianos sao representados. Afinal, a piada ndo teria os mesmos efeitos
de sentido se, em vez de baianos, tratasse de piadas com cariocas, paranaenses, mineiros etc.
Logo, a representacdo dos baianos a partir do esteredtipo da ignordncia estd presente na piada,
realizando-se através do interdiscurso. E mais que isso: é a base que da significagdo as
personagens. O efeito é caracterizar Pedro como ignorante.

Por outro lado, hd quem diga que o funcionamento do humor tem como base outra
significacdo. Na medida em que o ato de referir-se a bandeira como sua tia, € possivel defender
que Pedro, de maneira jocosa, extrapolaria as regras militares, determinando uma transgressao (!)
e impondo uma nova significacdo a cena. Falariamos, talvez, que se trata de uma piada militar
(sobre o exército). Isto seria possivel, caso ndo existisse o enunciado que da inicio a piada (“A

piada dos Baianos no Exército”).
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1.3.3 Piada de paulista ou piada de resisténcia?

Apesar de ndo se traduzir em um grande nimero de piadas, essa representacio merece
nossa aten¢do. Trata-se de uma piada ja sumariamente analisada no inicio dessa se¢do e que aqui

retomamos em funcdo do modo como focaliza a representag¢do centrada na oposi¢do ao outro.

(25) Trabalho 2
Um paulista, trabalhando pesado, suado, terno e gravata, vé um baiano deitado numa rede, na
maior folga.

O paulista ndo resiste, e pergunta:

— Vocé sabia que a preguica é um dos sete pecados capitais?
E o0 baiano, sem se mexer, responde:

— A inveja também!

(Disponivel em: < http://idioticenanet.blogspot.com.br/2011/12/as-melhores-piadas-de-
baiano.html>)

Nesse caso, temos um texto composto por enunciados que exploram a representacdo da
preguica e a aversdao que o baiano tem ao trabalho. Uma representacdo possibilitada pela relagdao
como o outro, na medida em que a comparacdo € determinante para a significacdo da
representacdo da preguica do baiano (“Um paulista, trabalhando pesado, suado, terno e gravata,
vé um baiano deitado numa rede, na maior folga.””). O enunciado inicial (mais precisamente o
“quadro cénico”) da piada propde a oposi¢ao de dois scripts: o script da preguica e o script do
trabalho, ambos impostos por diferentes esteredtipos (o baiano, preguicoso; o paulista,
trabalhador, workaholic etc.). Por conseguinte, o funcionamento do humor estd na passagem de
um script a outro a partir do gatilho: “E o baiano, sem se mexer, responde: — A inveja
também!”: o leitor, ja situado na relacdo entre os esteredtipos associados ao baiano e ao paulista,
surpreende-se com o comportamento € com a resposta do baiano, na medida em que o baiano
trata o didlogo como o paulista a partir de outro desdobramento de sentido, a presenca da inveja.
Assim, ao final da piada, a oposicdo preguica-trabalho terd outro sentido, agora lida como a

relacdo entre “descanso-inveja”, produzindo o efeito humoristico.
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Porém, é possivel afirmar que hd outra significacio do baiano nas piadas, logo outra
leitura: o baiano que sabe aproveitar a vida e seu momento de descanso (pregui¢a?) determina

uma inquietacdo por parte do paulista, uma suposta inveja. E possivel dizer que a estratégia do

7z

rebaixamento utilizada na representacdo da preguica é reformulada por outra estratégia
(incomum!) de representacdo do baiano? Seria uma piada sobre baiano ou uma piada sobre (a
relacdo entre) baiano e paulista?

H4 a possibilidade de pensarmos essa piada como “piada de reacdo/resisténcia”, como
um acontecimento de linguagem especifico em relagdo as piadas sobre baiano? Em outras
palavras, esse grupo de piadas instaura uma ruptura em relacao as propriedades mais comuns das
piadas sobre baiano? Trata-se de um ponto que merece nossa aten¢do € que retomaremos mais

adiante.

1.3.4 O caso do intruso

Observemos a seguinte piada:

(26) Viajam em um trem um gaiicho, um mineiro, um carioca, um paulista e um baiano. Ld pelas
tantas, o gaivicho abriu a sacola, pegou um belo pedaco de carne, mordeu uma pequena parte e
jogou o restante pela janela. Todos observaram aquilo com um certo espanto. O gaiicho
Jjustificou:

—Bah, tché!! Isso é o que mais tem na minha terra!
Passado algum tempo, o mineiro abriu a sacola, pegou um pedaco de queijo e repetiu o gesto de
gaticho. Todos os outros olharam para ele, espantados, e o mineiro disse:

— Uai, sé! Isso é o que mais tem na minha terra!
Mais um tempinho e foi a vez do carioca. Abriu a sacola, pegou um baseado de uns 20
centimetros (parecia um charuto cubano), acendeu, puxou, prendeu, soltou e jogou o resto pela
Jjanela. O espanto geral se repetiu! E o carioca:

— E isso ai, mermdo. Isso é o que mais tem na minha terra!
Passaram-se uns vinte minutos, o siléncio jd reinava no vagdo, quando, de repente, o paulista,
sem nada dizer, levantou-se e... jogou o baiano pela janela.

(Disponivel em: < http://m.orapois.com.br/piadas-outros,26,1789-m>)
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A piada leva o leitor a expectativa de que, assim como o carioca, 0 mineiro e o gaticho, o
paulista arremessard um objeto que mais tem em sua terra: a cenografia € realizada pela
repeticdo. Pode-se dizer que a explicagdo para o desfecho da piada é simples: ha muitos baianos
em Sao Paulo, o que justificaria o arremesso do baiano para fora do trem, assim como fizeram os
demais integrantes do vagdo com os objetos que tinham em maos. Porém, assim como algumas
piadas analisadas até entdo, este exemplo também impde outra leitura do modo como o baiano é
representado.

Em um passo a frente na leitura da piada (ou, digamos, em outra leitura), pode-se dizer
que a piada exige menos uma leitura do seu final do que a interpretacio do modo como o baiano
¢ representado. Esse seria, pois, o foco da piada. A “armadilha” para o funcionamento do
discurso sobre o baiano estd no modo como ele é representado: um aparente intruso no vagao, o
unico que nao teve “voz”, € associado a um “objeto” etc. Nao é possivel afirmar que a auséncia
dessas leituras talvez ndo impedisse o funcionamento do humor da piada, uma vez que o seu
desfecho surpreendente estaria garantido. O desfecho sé faz sentido quando compreendido a
“armadilha” em torno da representacao do baiano: a marginalizagdo, a exclusdo, a (in)diferenca.

Em (26), o esteredtipo acerca do baiano ndo parece ser o tema central: a relacdo da carne
com o gaticho (a questdo do churrasco), a do queijo com o mineiro, o uso de drogas associado ao
carioca, e a “repulsa” do paulista sdo representacdes (por vezes hiperbdlicas) que poderiam
assumir a cena central da piada (diriam alguns). H4 quem diga também que se trata de uma piada
de paulista — o que seria mais aceitavel. Contudo, o desfecho surpreendente — a figura do baiano
posta para fora daquele convivio, sem direito a voz — faz com que a piada (e o motivo do riso)
seja associada a forma como o baiano foi representado.

Com efeito, ndo se ri do paulista: o humor ndo estd na representagdao do paulista, mas na
técnica do chiste que conduz o entendimento para a forma como o baiano € representado (ele € o
objeto do riso). E o que respalda tal andlise é a técnica verbal presente na piada definido por
Freud (1905) como abreviagdo: o enunciado “Isso € o que mais tem na minha terra”, partilhado e
repetido por todos os outros participantes da piada, € abreviado, desaparecendo no final da piada,
sem deixar um substituto — apesar de ser percebido ao final da piada. Para Freud tal abreviacdo
da-se pela “tendéncia a economia”: no caso da piada, a economia (a ndo repeticdo) do enunciado

no desfecho do chiste. Por sua vez, € na ndo inclusdo dessa sentenca — e também na sua
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percepcao — que se articula o humor. Por outro lado, a ndo observacdo desse ponto por parte do
interlocutor determinard o nao entendimento da piada.

Ja no que tange a andlise do “fundo” em que se desenrola esta cena enunciativa, pode-se
atribuir a figura do baiano o papel de intruso, indesejado, inferior. Porém, o ponto de maior
relevancia corresponde a sua caracterizacdo como “objeto indesejado” — “na minha terra” —,
como aquilo que mais tem “na terra do paulista”. Por fim, o estere6tipo explorado na piada — o
baiano representado como um ser inferior, vitima de preconceito — atende ao propdsito hostil do
chiste: marginalizar, diminuir a figura do outro, como proposto por Freud (1905), bem como
compactua com as caracteristicas atribuidas ao riso segundo Skinner (2002), a superioridade. E
levanta mais uma vez o seguinte questionamento: seria o esteredtipo da pregui¢a o0 mais comum
nas piadas sobre a representacao do baiano?

No caso das piadas que analisamos, foi possivel observar que o funcionamento
humoristico se sustenta em grande parte pelo esteredtipo da preguica. Contudo, ao levantarmos as
piadas e organizarmos o corpus a partir do livro de piadas (PIMENTEL, 2009) e em grande parte
por meio da internet, é possivel asseverar que ndo é possivel determo-nos apenas no esteredtipo
da preguica: veremos mais adiante que o discurso do baiano preguigcoso € atravessado por outros
esteredtipos, propondo novas significagdes. O que refor¢a o seguinte questionamento: afinal, o
que se diz nas piadas sobre baiano?

Diante de diferentes representacdes e determinacdes que a andlise do corpus nos impoe,
propomos um procedimento analitico. A historicidade, aquilo que fala antes, em outro lugar, é
fundamental para compreendermos o modo como os esteredtipos (da preguica, da ignorancia, da
marginalizacdo e, em menor escala, da esperteza) sio atribuidos ao baiano, na medida em que o
funcionamento do humor se processa a partir desses efeitos de sentido produzidos por essas
representacdes. Ciente desse atravessamento, propomos classificar (e igualmente focalizar e

analisar) as piadas a partir da divisdo em dois grupos seguidos de alguns recortes:
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Piadas X

(estratégia do exagero, rebaixamento etc.)

Piadas de resisténcia

(estratégias “incomuns’)

Piadas que veiculam a
representagdo do baiano
preguicoso e/ou avesso

ao trabalho.

Piadas que veiculam a
representagdo do baiano
ignorante, marginal,
indesejado.

Piadas que propdem a representacdo do
baiano esperto (pontualmente
produzida a partir da inveja do outro),
como uma forma de resistir ao
esteredtipo da preguica.

Ap6s uma observacdo (mesmo que ainda superficial) das piadas sobre baiano, € possivel

afirmar que a morosidade, a lentiddo, ndo sdo as Unicas caracterizagdes associadas ao baiano nas

piadas em que ele é o foco: hd também a alusdo a ignorancia, a malandragem, além da associagao

. . . . 21 .
abrangente do nordestino generalizadamente caracterizado como baiano” . Um aparente conjunto

de propriedades estereotipicas. Assim, retomamos o questionamento central que se impde a nossa

andlise: quais as condicoes historicas de producao que possibilitam que determinado grupo

seja o objeto do riso a partir de diferentes estere6tipos?

21 . . . . .
Na piadas, € comum encontrarmos nordestinos (Pernambucanos, Paraibanos, Cearenses etc.) alcunhados de baianos

em algumas regides sulistas.
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CAPITULO II - ESPACOS HISTORICOS FORMADORES

Elogio a preguica

O trabalho deve ser maldito,
como ensinam as lendas sobre
o0 paraiso, enquanto a preguica
deve ser o objetivo essencial do
homem. Mas foi o inverso que
aconteceu. E esta inversdo que
gostaria de passar a limpo.

(Malevitch em “A preguiga como verdade definitiva do homem”)

Investigar as condicées de producdo do discurso € estabelecer a relacdo entre historia e
discurso. Assim, € imperioso investigar o “fio discursivo” sobre o qual se articulam os efeitos de
sentido nos enunciados, na medida em que “o liame que liga as ‘significacdes’ de um texto as
condic¢des sécio-histdricas deste texto ndo é de forma alguma secundario, mas constitutivo das
proprias significacdes” (HAROCHE; PECHEUX; HENRY, 2007 [1971], p. 22). Por essa
defini¢do, € possivel afirmar que outras condi¢des de producdo determinariam a producdo de
outras significacdes, uma vez que a partir das relacdes histéricas € possivel representar, por
exemplo, o modo como o baiano é representado nas piadas: preguicoso (e nao estressado),
trabalhador bragal (em vez de um gerente, diretor, executivo etc.), ignorante (em vez de esperto)
etc.

Como defende Pécheux (AAD-69, p. 75): “Um discurso € sempre pronunciado a partir de
condigoes de producdo dadas”. Sendo assim, se observarmos a tese dedicada a investigacdo do
tema da preguica baiana de Zanlorenzi (1998%%), encontraremos a caracterizacio de dois

momentos apontados historicamente como a possivel base sobre qual se sustentam e condicionam

“Consideramos a tese de Zanlorenzi central para o desenvolvimento de nossa analise na medida em que as hipGteses
levantadas em torno do processo histérico que determinou o funcionamento do esteredtipo da preguica e a sua
atribuicdo a figura do baiano. Essas hipdteses serdo fundamentais para interpretarmos o modo como a formagdo do
imagindrio social determina o préprio funcionamento das piadas. Talvez, por isso, sdo constantes as remissdes ao
trabalho da autora.
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os efeitos imagindrios sobre a figura do baiano: o primeiro, associado a conturbada relagdo entre
0s negros e os seus algozes, a classe escravocrata, ao longo dos primeiros séculos de povoamento
do territério brasileiro; o segundo, diz respeito as narrativas de uma forte corrente migratoria
nordestina ocorrida durante a década de 1940.

Na primeira hipétese, Zanlorenzi apresenta uma breve andlise historica em que a
representacao do baiano preguicoso se desdobra: de um lado, apresenta-nos a cidade de Salvador,
local onde desembarcaram a maioria dos trabalhadores escravizados oriundos do continente
africano — Salvador ostenta o titulo de cidade com maior descendentes africanos fora da Africa;
de outro, sublinha a constru¢do de um imagindrio fomentado pelos “indicadores” da preguica que
durante os séculos de escraviddo foram atribuidos a figura do negro-escravo que, ao olhar do
algoz, era moroso, avesso ao trabalho, indolente etc. Diante dessa postura vista como indolente,
do comportamento de fuga e revolta do negro escravizado diante dos trabalhos forcados, foi
construido talvez um simulacro® arquitetado sobre a temdtica da preguica e, por ser a Bahia o
territério onde hd a maior populacdo negra fora do continente africano, é possivel afirmar que
este simulacro foi generalizadamente atribuido ao baiano.

Contudo, apesar da heranga do periodo colonial, o fen6meno estereotipico (para alguns
estudiosos, racista) s6 se tornou mais significativo nos primeiros 40 anos da republica, como
observa Guimardes (2000) nessa longa citacdo (porém imprescindivel para a apresentacdo e

compreensdo desse espaco historico de formacgao da estereotipia):

Houve ainda, a endurecer os esteredtipos, mais que os negros, a raga. Todo o racismo
doutrindrio brasileiro concentrou-se nesses 40 anos da Primeira Republica, em que
fomos beber no discurso ideoldgico europeu, ndo apenas a ciéncia, que estancou
epidemias e saneou nossas ruas, mas a pseudociéncia, as ideologias politicas que
franceses manipulavam entre si e contra os alemaes, para justificar seja a restauragao
mondrquica, seja a integridade da nacdo francesa (Arendt 1951; Foucault 1997; Noiriel
1992). Idéias de raga, teorias sobre a degenerescéncia dos mulatos, o0 modo como o0s
europeus nos viam, a nés que queriamos ser mais europeus que os portugueses, dofam. A
Bahia era a mulatice. Sem imigrantes europeus novos, € sem esperanca de novos
imigrantes europeus. Era o velho caldeirdo racial parado no tempo, a receber o influxo
demografico dos negros. Na capital da Republica, os cientistas nacionais armaram a
estratégia politica e a solucdo tedrica: o novo caldeamento se daria pelo afluxo de sangue
novo europeu, de preferéncia ndo-ibérico. (...) Estavam plantadas, na virada para o

BA o . . . . .

O simulacro, nesse caso, articula-se na medida em que o baiano (nordestino) que parte em busca de trabalho é
caracterizado por uma constru¢@o inversa a sua atitude: a caracterizacdo do baiano alheio ao trabalho, preguicoso,
indolente.
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século XX, as raizes da subcultura baiana, de cujo estigma nutriu-se o primeiro
preconceito contra os baianos. O barroco, a decadéncia, a mulatice. (GUIMARAES,
2000, p. 03 - 04)

Um periodo que Guimardes (2000) definird como um “periodo do exagero” vivenciado
durante a Primeira Republica. “O estigma contra a Bahia amainara” (ibid.), mas ndo as
representacdes associadas ao baiano.

Anos mais tarde, os movimentos que se sucederam aos modernistas de 1922 foram
determinantes para que a Bahia fosse considerada como uma “preciosidade cultural”
(GUIMARAES, 2000, p. 04): é o momento de constantes referéncias a poetas (como o mineiro
Ari Barroso** e Dorival Caymmi25 ) e escritores (como Jorge Amado e Jodo Ubaldo Ribeiro). As
obras desses poetas, musicos e escritores difundiram uma imagem da Bahia e daqueles que 14
habitam, representacdes frequentemente exploradas, na atualidade, em propagandas turisticas do
estado. O “estigma”, por outro lado, serd reconstruido no pds-guerra.

O segundo momento, por sua vez, remete a década de 1940, a partir de narrativas de uma
forte corrente migratéria nordestina — portanto, ndo apenas oriunda do territério Baiano — em
direcdo ao sudeste brasileiro. Neste momento, ha a reatualizacdo de um esteredtipo, mais uma vez
em forma de simulacro, na medida em que o baiano (também condensando aqui a nomeacao de
nordestino) passa a ser representado de outras maneiras: a representacdo do ignorante, sem
instrucdo, resultante de um processo aparentemente distinto das condi¢des de producdo do
esteredtipo da preguica, mas que nao deixa de acrescer a representacdo da preguica, sobretudo
quando comparado com outras “identidades” concebidas como trabalhadoras, como assevera

Zanlorenzi (1998):

S0 de sua autoria as composi¢des com a constante alusio 2 Bahia: “Bahia imortal”, “Quando eu penso na Bahia”,
“Quero voltar a Bahia”, “No tabuleiro da Baiana”, entre outras.

»Assim como Ari Barroso, Caymmi tem varias cangdes alusivas 2 Bahia e as pessoas que 14 habitavam: “O que é
que a baiana tem”, “A preta do acarajé”, “Vocé ja foi a Bahia?”, “Vatapa” etc.
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No tocante ao tempo, o recorte abrange do final dos anos 40 até meados dos anos 80.
Esse procedimento justifica-se porque foi nos anos 50, com o inicio do processo de
industrializacdio, que a Bahia passou a estar em contato com as regides sudeste e sul.

2

Sendo a nominacdo preguica um processo relacional de identificagdo, é a partir da
aproximacao da Bahia com outros contextos sociais que foi se configurando uma das
imagens do baiano preguicoso. (...) a partir daf essa representacdo da preguica ja estava
sedimentada no senso comum, passando a ser reafirmada pela indistria do turismo e pela
grande midia como um atributo essencialmente baiano. (ZANLORENZI, 1998, p. 14)

Em face dessas perspectivas, consideramos que as piadas sobre baianos sdo atravessadas
pelos discursos associados a esses dois momentos historicos. Acrescentamos que essa dupla
apresentacdo historica fica sublinhada na seguinte afirmacdo: “Os dois discursos sobre o
contraponto trabalho/preguica apontaram claramente para a existéncia de um viés racial que o
atravessa.” (ZANLORENZI, 1998, p. 28). Com efeito, esse posicionamento analitico diante da
histéria tornou imperioso analisar, mesmo que brevemente no capitulo anterior, as contradi¢cdes
constitutivas em torno da relacao /trabalho vs preguica/.

Dessa maneira parece 6bvio afirmar que as piadas sobre baiano apresentam diferentes
condic¢des de producdo. Porém, talvez seja justo sublinhar que as representacdes do baiano nem
sempre ocorrem isoladamente nas piadas, o que implica a apari¢cdo de discursos reaciondrios que,
ao defenderem o funcionamento do preconceito nessas piadas, admitem o funcionamento de
determinagdes histéricas que nem sempre sdo retomadas em algumas piadas, mas que podem
ressoar em outras.

E necessdrio sublinhar também que o momento histérico marcado pelas migracdes
apresenta-se como a ‘“génese”’ das piadas sobre baiano em que os motes serdo a preguica, a
lentiddo e a marginaliza¢do — representacoes feitas pelo Outro e inicialmente direcionadas para o
baiano imigrante. Por sua vez, ao falarmos em viés racial, limitamo-nos a compreender que a
figura do escravo indolente, avesso ao trabalho (em vez de forcado) estard presente no modo
como o baiano serd representado nas piadas a partir de sua relacdo com o trabalho: aquele que
prefere festa e descanso em vez de trabalho. H4 aqui um desdobramento discursivo que explica
(em parte!) o fato de o esteredtipo da preguica causar desconforto, por vezes polémicas e
discussdes por parte dos baianos. Portanto, diferentes momentos histdricos serdo determinantes

para o funcionamento dos esteredtipos explorados nessas piadas.
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2.1 A (IR)REGULARIDADE DOS OBJETOS SIMBOLICOS

Observemos a descri¢cao do seguinte acontecimento:

A 10 de abril de 1947, o Governador Otdvio Mangabeira tomou posse do governo de um
estado da Bahia pobre, atrasado e ferido por sucessivas interventorias do Estado Novo,
das quais a Unica que experimentou timido programa nas dreas de educacdo e agronomia
foi a de Landulfo Alves. Faltava carne na cidade do Salvador. A carestia de vida era
enorme. A economia baiana mais atuante era a do cacau. Ela fornecia porém “mais
divisas ao pais” do que a Bahia (...) Faltavam escolas, hospitais, estradas de rodagem,
portos maritimos e fluviais, navios e estradas de ferro. (TAVARES, 2008 [1959], p. 462-
463)

As primeiras décadas do século XX ndo alteraram o modo de vida de um grande
contingente da populacdo baiana: a imobilidade social, o analfabetismo, as poucas oportunidades
de trabalho caracterizam um cendrio que pouco se diferencia dos fins do século XIX. O que se
viu € que, apds os acontecimentos politicos vivenciados no Brasil (e.g., a revolucdo de 30, o
Estado Novo (1937) etc.), o estado da Bahia apresentava “sinais” de letargia. A descri¢do feita
pelo historiador caracteriza um cendrio nao muito distante de algumas cidades do interior da
Bahia na atualidade (como também de outros centros rurais da regido nordeste do Brasil).

Em um estudo que cobre quase todo o século XX, Mariano (2009) propde uma
investigagcdo sobre os atravessamentos que incidem sobre o discurso de baianidade em um corpus
composto por cangdes, antigas e recentes, em que a Bahia e sua populacao sao retratadas. Através
da musica, a autora dedica-se a descrever a producio de imagindrios®®, representacdes identitérias
que dao nome ao titulo do seu trabalho: “A invencao da baianidade”.

Mariano apresenta a hipdtese de que as cancgdes caracterizam uma Bahia que se confunde
com o seu proprio povo (malemolente, hospitaleira, alegre etc.) a medida que tenta se integrar ao
processo de modernizagdo, industrializagdo e urbanizacdo que vem ocorrendo no Brasil. As
musicas serdo, assim, agrupadas em funcdo de dois momentos, caracterizando duas “Bahias™: a
primeira, das primeiras décadas do século XX até 1964, uma Bahia que se assemelha a

caracterizacdo encontrada na citacdo acima de Tavares (2008 [1959]); a segunda, que da

26 . . . ~ . . .

A autora sublinha o fato de que muitos compositores ndo eram baianos ou sequer conheciam a Bahia. Uma
afirmacdo que considera a presenca da heterogeneidade que marca os “discursos de baianidade” presentes nas
musicas.
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continuidade a década de 1960 e vai até o ano 2000, serd o momento em que as canc¢des retratam
a Bahia em meio ao intricado de construgdes discursivas e ideoldgicas que Pinho (1998)
designard “ideia de Bahia”, a baianidade. Nao nos deteremos mais neste ponto, na medida em que
ainda faz-se necessario compreender o cendrio em que as piadas sobre baiano ganharao “corpo”.
Em defesa de sua andlise, Mariano (2009) sublinha a necessidade de investigar o cendrio
em que se articulam tais representagdes, a cidade de Salvador do inicio do século XX, o centro

urbano do Estado da Bahia®’ até hoje:

Nas primeiras décadas do século XX, numa cidade que pouco crescia espacial,
econdmica e populacionalmente, tudo remetia ao século XIX: o ritmo de vida, a
perpetuacdo das relagdes, a divisdo de renda, a imobilidade social. Por isso, a letargia é
uma palavra tio usada para descrever esse periodo. (MARIANO, 2009, p.13, grifos
nossos)

Para a autora, o ritmo da cidade daquela época era “regido pelo mar (...) pela lenta,
tranquila e acolhedora Baia de Todos os Santos” (MARIANO, 2009, p. 27, grifos nossos). As
palavras utilizadas pela autora sdo as mesmas encontradas nas obras de Jorge Amado™ e que ndo
se opOe as referéncias utilizadas nos textos humoristicos. A recorréncia com que esses adjetivos
estdo presentes na representacdo do cendrio baiano € justificada pela autora em funcdo do

atravessamento de outros discursos construidos ha alguns séculos:

Muitos anos antes, no séc. XVI, foi essa mesma combinacio de lentiddo, tranqiiilidade e,
consequentemente, a sensagdo de acolhimento e seguranca provocada pela natureza
local, o principal motivo da escolha deste sitio como sede da capital colonial.
(MARIANO, 2009, p. 27-28)

Soma-se a isso a conjuntura econdmica de desalento vivida em Salvador até a chegada da
Petrobrds (momento inaugural da industrializa¢do no estado, promovendo uma alteracao sensivel

na rota migratdria do interior do estado para outras regides do pais). Para Guimaraes (2000):

“"Nessa época, era comum a cidade de Salvador ser chamada de “Bahia” tamanha era a sua representatividade dentro
do estado.
2 A esse respeito, ver, p.ex., “Bahia de Todos os Santos” (1973) do referido autor.
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Esses imigrantes serdo, em Sdo Paulo e no Sul, principalmente, chamados de baianos.
Sem serem mulatos, eram mesticos e acaboclados, igualmente baixos, cabegas chatas,
pobres e analfabetos ou semi-analfabetos. Era o tipo de gente que o brasileiro do sul nio
gostaria que fosse brasileiro - o seu Outro rejeitado, ou o seu outro brasileiro. Mas,
menos que o tipo fisico, era todo um Brasil antigo, que era rejeitado, tal como a Bahia o
fora: o Brasil da Casa-Grande, dos coronéis, da oligarquia, da agricultura de
subsisténcia, da fome, do flagelo das secas. O Brasil que o sul odiava ser.
(GUIMARAES, 2000, p. 04)

Vivendo do trabalho informal, sem muitas aspirac¢des, restava ao baiano encontrar um
cendrio onde houvesse a circulacdo do capital. Esse trabalhador desqualificado, pouco instruido,
que parte em dire¢do aos centros econdomicos do pais (mais precisamente Sao Paulo) representara

um duplo movimento que aqui propomos distinguir da seguinte maneira:

- no primeiro momento, o processo histérico de migracdo dos baianos em busca de
trabalho sublinhard a “pregui¢a” como a representacdo mais comum do baiano em piadas
(i.e., a “preguica” emerge como uma caracteristica de destaque do baiano que se
diferencia pelo sotaque “de fora”, que ocupard em grande parte postos de trabalho mal
remunerados etc.). Em outras palavras, apesar de outras caracteristicas estarem presentes
nas piadas sobre baiano, como vimos no capitulo 1, parece-nos que a preguica assume
uma posi¢do central como mote dessas piadas. Trata-se de uma representacdo feita pelo

Outro;

- por outro lado, este discurso construido a partir dos movimentos migratérios serd
substituido gradativamente pelo “discurso de baianidade”, um processo de identificacao
elaborado no proprio territdrio baiano, funcionando como uma ideia de nacdo, em que a
propria articulacdo da “preguica” ganhard uma nova significagdo: em vez da prostragdo
(um defeito associado ao baiano pregui¢oso), uma ‘“‘escolha bem feita” (uma qualidade
que s6 os baianos possuiriam). Trata-se de uma representacdo construida e propagada
pelos proprios baianos e sublinhada por socidlogos (RUBIN, 1988), antropdlogos
(RISERIO, 1988, 2004; PINHO, 1998) e historiadores (MOURA, 2005), como veremos

mais adiante na sec¢ao 2.2.
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H4 aqui o atravessamento do historico pela retorica. Explicamo-nos: no primeiro caso,
sendo a Bahia um territério sem oportunidades, o que determinaré o fluxo de migragdo em massa
em direcdo a regido sudeste do pais, a representacdo do baiano preguicoso seria a “evidéncia” de
um simulacro®®. Em contra partida, no segundo caso, a nominagio da preguica ganhard uma nova
significacdo, positiva, partilhada entre baianos, que serd intitulada de “baianidade”. Uma

perspectiva ja defendida por Zanlorenzi (1998):

Ao nominar 0 outro como preguicoso, estamos conferindo a ele um atributo de
negatividade: falta-lhe a vontade de trabalhar, ¢ um ‘“corpo mole”, “gosta da vida
mansa”. Mas a preguica também aparece como um discurso elogioso, afirmado por
certos segmentos baianos que se regozijam por ndo serem iguais aos que acusam de

indoléncia. Assumem a preguica como adjetivo da diferenca. Nao € uma preguica
qualquer. E a preguica baiana, pontual, exclusiva. (ZANLORENZI, 1998, p. III-IV)

Haveria, portanto, dois espacos marcados pela preguica: o “de fora”, que acusa os
baianos de indoléncia, e o “de dentro”, que tem um duplo significado: a fala da elite

2

baiana, que endossa a idéia de que baiano ¢é indolente, e o pronunciamento de uma
parcela de baianos que [se] regozija em dizer que é preguicosa, afirmando que a preguica
¢ uma forma peculiar de estar no mundo. (ZANLORENZI, 1998, p. 31)

Diante da concentracdo de significados histéricos sugeridos nas piadas sobre baiano
(sobretudo o esteredtipo da preguica e da morosidade), surge outro problema: o que faz com que
o esteredtipo da preguica nao seja o dnico a ser reatualizado como a representacao do baiano em
piadas? Dito de outra maneira, diante das tensdes presentes em meio ao humor construido a partir
de diferentes esteredtipos (alguns ndo raramente encarados como tracos que denunciam uma
suposta inferioridade do baiano), como as representacdes humoristicas do esteredtipo de
baianidade se constroem em meio aos discursos reaciondrios € ao preconceito, ou seja, como a
histéria e a ideologia sdo mobilizadas no interdiscurso, revelando as tensdes em tal discurso

humoristico?

*E o caso, por exemplo, da representacio da mulher em piadas de loiras discutida por Franchi (2010), em que a
autora conclui que a “representacdo da loira como uma mulher burra e “fdcil” é o simulacro da mulher bem-
sucedida e independente que vem conquistando o seu espago social. Analogamente, a representa¢do do homem como
incompetente (principalmente no campo sexual) e inferior (em todos os sentidos) é o simulacro do homem
dominador e superior como género, que ainda encontra espaco em nossa sociedade.” (ibid., p. 155)
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Por fim, € possivel defender a hipétese de que a representacdo do baiano pode ser
concebida em funcdo do funcionamento interdiscursivo construido por um discurso de
baianidade que se sustenta, sobretudo, pela representacdo simbdlica positiva que o baiano
mantém com o trabalho — uma representacdo (um posicionamento?) contrario ao representado na

maioria das piadas em que o baiano é representado como preguicoso.

2.2 BAIANIDADE A VISTA!

Gente que tira alegria da dor
No baticum do batente
Todas as cores de gente
Contas de todos os guias
Uma nagdo diferente

Toda prosa e poesia

Tudo isso finalmente s6 se vé
S6 se vé na Bahia

(Muisica de Jorge Portugal e Roberto Mendes, “So6 se vé na Bahia”, 1999)

-

E comum encontrarmos em trabalhos de socidlogos (RUBIN, 1988), antropdlogos
(RISERIO, 1988, 2004; PINHO, 1998) ¢ historiadores (MOURA, 2005), a referéncia ao termo
Baianidade enquanto “ideia de Bahia” ou “jeito de ser baiano”. Trata-se, portanto, de um espaco
de significagdes irregular, em que discursos se entrecruzam e definem as condi¢des histdricas que
os determinaram. A maior ou menor divulgacdo de uma representacdo do baiano envolve, como
veremos, marcas de ordem histérica exploradas neste ou naquele discurso. No caso das piadas,
seria a hipdtese da representacdo do baiano predominantemente associado a preguica. O que

impde a apresentacdo das condig¢des histéricas de producdo desse discurso, sem a qual a andlise

das piadas fracassaria.
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De fato, adentrar as artimanhas da imagem de indoléncias, do 6cio e preguica é um
convite a descortinar varios aspectos do real e de suas interagdes com multiplos planos
simbdlicos, que vao tecendo, revelando e recriando uma trama bem complexa de
relagdes sociais. (ZANLORENZI, 1998, p. 48)

Diante disso, é imperioso investigar as condi¢des de producdo e de formagdo dos
discursos em piadas sobre baiano, sobretudo no que diz respeito a hipdtese de a representacdo do
baiano reduzida ao esteredtipo da preguica se contrapor ao ‘“‘discurso de baianidade” tdo
propagado pelas agéncias de turismo e marketing (também possivelmente explorado nas piadas
sobre baiano), articulando, assim, um simulacro. Nao podemos, entretanto, explorar essa rubrica
(baianidade) sem antes descrever e interpretar o modo como esse discurso se constréi. Afinal,
consideramos que o tema da preguica ndo raramente é evocado nas piadas sobre baianos como a
representacdo de “baianidade”. Mas o que estaria na base da caracterizacdo desta baianidade? E
em que ponto ela se relaciona com as demais representacdes observadas em piadas sobre baiano?

Até aqui, consideramos a preguica como a representacdo mais comum entre as
representacOes estereotipicas associadas aos baianos nas piadas. Observamos, mesmo que
sumariamente, que, apesar de predominante, esta representacdo agrega (e propoe) novas direcoes
em relacdo ao modo de representar o baiano. Trata-se de enunciagdes generalizantes que,
aparentemente, recorrem a preguica como representagdo estereotipica central, mas que nao
deixam de recorrer a outras representacgoes.

Representacdes essas que, por vezes, confundem-se com o discurso proposto pelas
madaquinas mididticas e do turismo, reduzindo os esteredtipos ao rétulo baianidade: um arsenal
simbdlico sintetizado por diferentes discursos (religioso, cultural, politico etc.) construidos dentro
e fora da Bahia. Um objeto de estudo também investigado por socidlogos, historiadores, filésofos
e antropdlogos baianos e ndo-baianos, em funcdo do conjunto de propriedades que agrega. O que
abre espago para um questionamento: o que seria esse discurso de baianidade? Um imaginério
coletivo que aqui nos propomos investigar, observando as teses propostas pelo campo da ciéncia
e, por conseguinte, a influéncia produzida fora dela. Antes, porém, é imperioso sublinhar o

porqué dessa anélise.
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Afirmamos que as representacdes imagindrias de baiano preguicoso se articulam pela
oposicdo a representacdo de outras identidades representadas como trabalhadoras.
Representagdes contrarias que eventualmente podem comparecer em uma piada, como propde
Possenti (2004). Contudo, sublinhamos também que as representacdes do baiano preguicoso
podem ser concebidas em oposicdo a representacdo do baiano trabalhador construida pelo
imagindrio social do baiano — como observado na epigrafe desta 5695030 — aqui nomeado de
“discurso de baianidade”.

Em outras palavras, a representacao negativa atribuida pelo Outro (o simulacro de baiano
preguicoso) se articularia sob a representacdo atribuida (e assumida) pelos préprios baianos (o
simulacro do baiano trabalhador). Uma concep¢do que dificilmente compareceria nas piadas: as
piadas tendem a rebaixar aquele que € o objeto do riso como defende Bergson (2007 [1899]). O
que ndo nos impede de propormos que a representacdo estereotipica (digamos, “primeira”),
sustentada pelo esteredtipo da preguica baiana, € atravessada pela representacdo sustentada
sobre/pelos baianos em relagdo 2 sua imagem/identidade trabalhadora. E essa perspectiva que
aqui insistimos analisar, o “discurso de baianidade”, sobretudo por esse discurso ser articulado na
mesma época em que as migracdes em massa do interior da Bahia (e do nordeste) em direcdo ao
sudeste brasileiro, portanto, na mesma €poca em que surgem provavelmente as primeiras piadas
sobre baiano.

Essas observacOes parece-nos melhor compreendidas quando observamos a dificuldade

em obter um consenso em torno da no¢do de baianidade. Em Pinho (1998) encontramos a

expressao baianidade apresentada como ““ideia de baianidade”:

Sob a rubrica de Idéia de Bahia estd reunido um arsenal simbdlico que se mobiliza de
diversas formas, pragmaticamente e em funcdo das posi¢des de poder especificas
sustentadas pela cena politico-cultural que se apresenta como hegemonica. A Idéia de
Bahia conforma uma densa rede cultural que da sustentabilidade a praticas discursivas e
que se reitera constantemente através de suas "mutacdes": como gosto estético que
orienta o consumo, como verdade essencial sobre a natureza do ''povo"
baiano, como mito de origem da propalada e celebrada diferenca cultural da
Bahia, como ethos politico de um "povo" (encarnado na figura de seus governantes) etc.
(PINHO, 1998, p. 4) (Grifo nosso)

0 Seja pela referéncia a dor (“Gente que tira alegria da dor”), seja pela referéncia ao trabalho (“No baticum do
batente”), as cangdes populares sempre foram um meio de destacar a relacdo que o baiano mantinha com o trabalho
e as condi¢des precdrias que o tornavam mais dificil, doloroso. A esse respeito, ver Mariano (2009).
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A tese do socidlogo sublinha o cardter amplo que acompanha a rubrica “baianidade”. Sua
afirmacgdo procede a um exame detalhado das peculiaridades que, ao longo dos anos — desde o
fim da escravidao, passando o periodo de guerras e reformulacdes na politica brasileira (e
mundial) —, determinaram as “mutac¢des” ocorridas na Bahia e no seu “povo”. Com efeito, a
rubrica baianidade serd também definida levando em consideragdo a sua caracteristica que lhe
torna mais peculiar: o atravessamento por diferentes discursos, como a defendida por Guerreiro

(2005):

Naio se pode, portanto, reduzir a “baianidade” a uma tnica representacdo ou perspectiva.
Talvez seja mais rico falar em “baianidades”. H4 uma baianidade que é a experiéncia
concreta das pessoas que interagem em Salvador e seu Recdncavo, ou seja, o ser e estar
do baiano em sua vida cotidiana (assim como had mineirismo, gauchismo, carioquismo).
Ha4 ainda a construcdo politica de uma diferenca regional e local. H4 a baianidade que se
delineia no mundo das artes, na literatura, musica, danga, artes pldsticas, expressdes
culturais que estdo ancoradas nesta mesma vida cotidiana. E hd a imagem turistica que se
apdia na interface dessas vdrias perspectivas (GUERREIRO, 2005, p. 15).

Haveria assim, sobre a rubrica da baianidade, a organizacdo de um imagindrio
heterogéneo baseado em representagdes construidas sobre o “mito” de uma ‘“‘autenticidade
cultural”. Um mito em que se entrecruzam discursos cientificos e nao-cientificos, como o
depoimento de um(a) turista que supostamente visitou a “Bahia” (neste caso, um termo

intercambiavel com a cidade de Salvador):

(27) Se em Nova York os turistas ndo resistem as camisas que proclamam "Il HEART NY", na
Bahia a coisa vai mais longe: vi alemds grandalhonas, absurdamente branquelas e de
olhos azuis exibindo tererés nos cabelos e fitinhas do Senhor do Bonfim nos pulsos. E esta
era uma visdo extremamente comum - a de turistas que se soltavam, abracavam sua
baianidade interior e mergulhavam naquela cultura até que esta conseguisse alterd-los
um pouquinho. (texto publicado no blog cinemaemcena.com.br) (Grifos nossos).

Sublinhamos de imediato que essa relagdo interdiscursiva € constitutiva da rubrica
baianidade, de modo que esta se articula ndo sé pela relacdo que mantém com outras palavras em
um enunciado, mas, sobretudo, através da relacdo que mantém com outros enunciados
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possivelmente produzidos em diferentes espacos discursivos. Nessa perspectiva, € possivel
compreender, por exemplo, o porqué da construcio de enunciados como “O, pai, 6: Baianidade
dd IBOPE” (Estadao, 07/11/2009) ou “Globo faz Baianidade cansada de guerra” (Folha de Sao
Paulo, 28/11/2002).

Nessa concepcao, a “baianidade” (ou “ideia de baianidade” como defende Pinho (1998))
delimitaria, em um mesmo movimento, o fechamento de uma “identidade” e um distanciamento
sobre o restante do Brasil. Trata-se de mais um exemplo do funcionamento das representacdes
imagindrias. Com efeito, a rubrica “baianidade”, quando apresentada pela fala publica, serd
eventualmente atravessada pelo discurso cientifico, um ponto em que aqui ndo nos deteremos,
mas que abre espaco para futuras pesquisas.

Antes de concluirmos esse capitulo, impde-se a seguinte observagdo: se afirmarmos que o
discurso sobre o baiano (ou simplesmente a rubrica baianidade) € fundamentalmente
caracterizado pelo estere6tipo da preguica, torna-se imperioso investigar os elementos anteriores
e independentes3 ! que atravessam essa representacdo e que determinam a articulacdo de
diferentes posicionamentos (ou formagdes discursivas). Posicionamentos estes que além de serem
atravessados pelo Outro, convivem lado a lado, alternando-se (ora a partir da representacao
negativa da preguica, ora sublinhando a representacdo do trabalho). Nesse caso, essa relagdo €
caracterizada pelo funcionamento da contrad19503 %: ndo hd em cada posicionamento um discurso
homogéneo, ao contrdrio, parece-nos que o discurso da preguica reconhece o seu Outro, o
discurso do trabalho, e vice-versa. Essa contradi¢do ideoldgica ao passo que os une, divide-os, o
que nos faz pensar que o discurso de baianidade seja uma unidade dividida™, na medida em que
engloba essas particularidades. A presenca da contradi¢do € recorrente nesse discurso, apesar de
nao ser 0 nosso objeto de andlise.

Enfim, dadas as condic¢des histéricas de produgdo e sem resolver a questdo da defini¢do
em torno da rubrica “baianidade”, defendemos que, paralelo aos eventuais simulacros que
comparecem nas piadas sobre baiano, serd sobre o discurso elogioso da baianidade,
aparentemente definido (e defendido) por baianos e ndo-baianos, que foram (e continuam sendo)

articulados os diferentes esteredtipos que, em um primeiro momento, foram sustentados pela

*!Segundo Courtine (2009, p. 11), trata-se da producio de um “esquecimento do interdiscurso”.
2Pécheux (1975) defendera que a contradi¢io como constitutiva das proprias formagdes discursivas.
#Uma caracterizacio defendida por Courtine (2009).
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representacdo da preguica (representacdo possibilitada por um viés historico que o determina),

mas que, ao longo dos anos, tém sido reatualizados.
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CAPITULO III - O RISO, O HUMOR E O “POLITICO”

3.1 (DISCURSOS SOBRE) O RISO

“Nossa alegria ndo estd muito longe da derrisdo”

(Quintiliano em “Institutio Oratoria’)

Apesar de distintos, tanto o humor quanto o riso merecem nossa aten¢dao: o0 modo como
foram e continuam sendo teorizados permite-nos sublinhar algumas aproximacdes como o que,
na atualidade, tem sido chamado de politicamente correto. Assim, muito embora o riso nao seja
nosso ponto central de andlise, propomos levantar algumas breves consideracdes que se
aproximam dos discursos reaciondrios associados a uma suposta interpretacdo do preconceito nas
piadas sobre baiano.

Desde a Grécia antiga, o riso desafiava os filosofos. Antes do interesse pelas anedotas, o
riso parece ter sido o centro das ateng¢des: por muito tempo, o riso foi tratado como um
instrumento da retérica, uma forma de se impor perante o seu adversario, um signo de vitoria,
ironia, sarcasmo’*. Isso no impediu, porém, que o riso fosse abordado de outras maneiras, por
outras disciplinas com diferentes objetivos e andlises. Durante esse periodo, o riso foi objeto de
estudo de filésofos, médicos e “pensadores”, frequentemente caracterizado como um “enigma”,
um conhecimento “além do saber”.

Detenhamo-nos, neste momento, nas principais significagdes inicialmente atribuidas ao
riso: o escdrnio, a zombaria, o ridiculo etc. Estes foram alguns dos substantivos que marcaram a
trajetéria das teorias sobre o riso até o iluminismo. Durante muitos séculos, grande parte dos
“filésofos do riso” admitia que “rir de alguma coisa” advinha do ridiculo e o préprio ato de rir era
encarado como um traco de superioridadeS .

Durante a antiguidade, o discurso persuasivo explorou o riso como uma arma em debates

politicos e juridicos, justificando o traco de superioridade investido sobre o riso defendido por

** A esse respeito ver Minois (2003), obra em que ha uma extensa descri¢io da histéria do riso.
3% Cf. Skinner (2002).
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alguns filésofos da época. Para Demdcrito, riam os tolos: considerava-se mais inteligente que os
demais — “O sédbio sabia mais que os tolos concidaddos, que pensavam ser sensatos” (GEIER,
2011, p. 152). De encontro a perspectiva de Demdcrito, Platdo caracterizou como ridiculos
aqueles que se consideravam sdbios e perfeitos. Nesse embate, o autor sublinha o comportamento
arrogante e zombeteiro com que Demdcrito tenta ser superior ao seu “oponente”. Ja na obra de
Quintiliano, “Institutio Oratoria’, encontra-se uma explicacdo de “como falar e escrever num
tom zombeteiro” (SKINNER, 2002). A dialética e o riso estavam atravessados um pelo outro
durante essa época. Apesar disso, Geier (2011) defende que foi a caracteriza¢do do ridiculo como
representacdo desfigurada, teatral, proposta por Aristételes, que perdurou por toda a filosofia
antiga.

Séculos depois, durante a Renascenga, a “teoria da superioridade” também foi defendida
por Thomas Hobbes para quem o defeito ou o erro da outra pessoa era motivo de satisfacdo e
superioridade. Em seu levantamento sobre a(s) teoria(s) cldssica(s) do riso construida(s) ao longo
da historia, Skinner (2002) defende que Thomas Hobbes teria sido influenciado pelas teorias
classicas. E esta observacdo que justificard a investigacio sobre os temas mais presentes na
proposta de Hobbes sobre o riso, sua relagcdo com a retdrica, as emogdes que sao evocadas e suas
possiveis motivacdes. Para tanto, apresenta um dos pontos relevantes da relacdo entre o riso e
ideologia observada em Hobbes: “...a sugestdo bdsica de Hobbes é que o riso expressa a
sensacgdo, alegre e desdenhosa, da nossa propria superioridade” (SKINNER, 2002, p. 56).

Skinner defende o fato de Hobbes concordar com as caracteristicas do riso defendidas
pelos escritores renascentistas (p.ex., o escarnio diante dos vicios especificos), acrescentando-
lhes a necessidade do inesperado, da surpresa como provocadores do riso: “Seja o que for que
provoque o riso, deve tratar-se de algo novo e inesperado” (HOBBES apud SKINNER, 2002, p.
65). Porém, os “vicios” apresentados pelos escritores renascentistas sdo os pontos explorados por
Hobbes: a vangldria, a avareza e a hipocrisia. Para Skinner, esses vicios sdo o objeto central de

Hobbes:

“Sédo os vicios do orgulho e da vangléria, especialmente quando aparecem aqueles que
ironicamente elogia como célebres escoldsticos, que ele ataca no livro 4 sob o titulo “Va
filosofia”. E a avareza do clero que ele satiriza na sua argumentagio fulminante sobre a
“proveitosa” doutrina do purgatério. E € a hipocrisia do clero que ele espirituosamente
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nos obriga reconhecer, quando compara o corpo escoldstico a um reino de fadas”.
(SKINNER, 2002, p. 65-66)

7

E esse atravessamento histérico que determina a teoria de Hobbes, distinguindo-o dos
tedricos clédssicos. Trata-se de uma determinagdo histérica fundamental para a compreensao da
teoria proposta por Hobbes e que justifica a defesa de que as mudangas de perspectiva diante do
fendmeno do riso sdo possibilitadas pelo movimento histérico que as determinam. E o que é
possivel observar nas teorias propostas, na mesma época, por René Descartes.

Geier (2011) afirma que Descartes defende que € uma qualidade do homem honesto dar
uma aparéncia agradavel a situagcdo que esta “ridicularizando”. Com isto, haveria uma passagem

do ridiculo ao comico. E o que sublinha Geier:

Com o inicio do Iluminismo, o good humour entrou no lugar do riso escarnecedor e
superior. Assim, a diferenciacdo entre rir sobre [about] algo e rir desprezivelmente de
[at] algo, e com isso também entre comico e ridiculo, ganhou um substancial significado
para a filosofia do humor. (GEIER, 2011, p. 155)

A teoria da superioridade perdeu o seu “poderoso poder de esclarecimento” (GEIER,
2011, p. 156). A teoria do riso deixa uma lacuna, a necessidade de um novo ‘“fundamento
filoséfico”. Eis que surge uma nova palavra de ordem que substituiria a palavra “superioridade’:
“Incongruity” (incongruéncia), como sublinha Geier na mesma pdgina de seu ensaio. As
explicacdes para o riso passaram a ser atribuidas ao contraste e A contradicio. E o que ressalta

Geier a partir de uma das primeiras explicagdes, proposta por Francis Hutcheson (1694-1746):

Rimos principalmente quando os elevados ideais das sublimes grandeza e dignidade, da
santidade e perfeicdo [grandeur, dignity, sanctity, perfection] se misturam as nocdes de
inferiores da mesquinharia, infimia e do profano [meanness, baseness, profanity] (...)
esse riso ndo surge “do nosso senso da superioridade” (“from our sense of superiority”) e
sim da comica “oposicdo de ideias de dignidade e mesquinharia”. (GEIER, 2011, p. 157-
158)

A “humanidade satanica” atribuida ao riso pelos fil6sofos anteriores ao século XVIII sera

substituida por outra palavra-chave que pode ser caracterizada pela denominacdo proposta por
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Kant: “contraste insuspeito” (GEIER, 2011, p. 158). Ao logo dos séculos XIII e XIX, uma grande
variedade de autores (entre eles, Kant, Schopenhauer e Bergson etc.)dedicaram-se a propor uma
teoria do riso. Alberti (2002) afirmard que todos eles recuardo até a Antiguidade, em uma
tentativa de recomecar do zero, ignorando as tentativas de seus contemporaneos.

Essa mudanga no panorama discursivo centrado no riso € menos importante do que a
observacdo das suas determinagdes histéricas que aqui, mais uma vez, ndo podemos deixar de
sublinhar: no caso dos escritores renascentistas, mais precisamente, a influéncia (e as
determinagdes) da igreja catdlica sobre o pensamento da época. Sem essa observacao, nao seria
possivel identificar as motivagdes que levaram cada tedrico a propor e encarar o riso a partir de
um novo problema, de uma nova perspectiva. Talvez seja essa exclusio da histéria na
compreensdo do fendmeno do riso que tenha permitido com que seus sucessores defendessem a
existéncia de lacunas em suas teorias e que, talvez, justifique o fato de alguns “tedricos do riso (e

do humor)”3 6

a desprezassem, apontando uma nova problemética. Em um sentindo inverso, esta
problematica parece ter atraido a aten¢do dos estudiosos do riso’’.

Nas tultimas décadas, € possivel encontrar um grande nimero de publicagdes em torno do
tema do riso em periédicos™ e em conferéncias. E o que sublinha Minois (2003) nas primeiras

paginas de seu grande ensaio sobre a histéria do riso e do escarnio:

Nos dez dltimos anos, o interesse pelo riso atingiu o auge, e isso em todas as disciplinas.
Para nos atermos a Histdria, ndo se passa uma semana sem que um livro, um artigo, um
programa de rdadio, um coléquio ou uma conferéncia trate do riso nessa ou naquela
época, nesse ou naquele meio (ibid, p. 15).

A relacdo que o riso mantém com o social, o histérico e o psicolégico passaram a
despertar a atencdo de diferentes disciplinas. E possivel afirmar que tamanha atengdo explica-se

pela grande possibilidade de efeitos do riso (sarcdstico, agressivo, amigavel etc.). Uma fascinagdo

% 0 caso do ensaio de Pirandello (1908) que discutiremos na sessio seguinte.

37 Consideramos os trabalhos de Macedo (2000) e Minois (2003) dois bons exemplos de estudos dedicados a
investigacdo das determinagdes histéricas sobre o riso. Minois (2003) empreende uma extensa andlise que se inicia
na Antiguidade Cl4ssica e termina na andlise dos textos do inicio deste século. J4 Macedo (2000) desenvolve uma
excelente pesquisa histdrica sobre o funcionamento do riso na sociedade medieval.

*¥ E o caso, por exemplo, do jornal norte-americano “Humour international Journal of Humour Research” e a revista
francesa “Humoresques”.
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que repercute em diferentes teorias que possivelmente retratam as determinacdes de cada época e
motivam uma releitura incessante.

E impossivel relatar todas as nuancas das contribui¢des tedricas sobre o riso. Ciente disso,
propomos uma investigacdo mais detida sobre alguns dos mais famosos ensaistas a respeito do

) oy .3
riso. Todos esses “discursos sobre o riso”*

perpassaram séculos e sociedades, diferenciam-se um
dos outros pelo modo como sdo interpretados e analisados. Entretanto, esses discursos
desconsideram as determinagdes histéricas subjacentes as inumeras teorias propostas.
Dispensamo-nos de apresentar uma bibliografia mais vasta sobre o riso: devido ao grande nimero
de obras, qualquer selecdo seria demasiadamente seletiva por negligenciar tantas outras e, por
conseguinte, acabaria por ser redutora, mas, sobretudo, porque esses ensaios excluem suas
determinacdes histéricas. Por outro lado, é importante destacar o fato de que os inimeros tratados
e ensaios, cada qual a sua maneira, sublinham que (o discurso sobre) o riso tem um lugar
privilegiado em todas as sociedades. Em outras palavras, “Estudado com lupas hd séculos, por
todas as disciplinas, o riso esconde seu mistério.” (MINOIS, 2003, p. 15).

Nao desconhecemos o fato de que dissertar sobre o riso tem representado uma inquietacao
da/na sociedade. Ao contrdrio, apoiamo-nos nesse paradigma. Afinal, o que motivou que algumas
sociedades reprimissem o riso durante a idade média? O que fez com que o riso fosse encarado
com uma forma de se superiorizar perante o outro? Em outras palavras, na medida em que
consideramos o riso como o real do hum0r40, o inapreensivel, as prdprias teorias sobre o humor
parecem esconder a ordem que as determinam. Sdo essas determinagdes ideoldgicas (e, portanto,
histéricas) — nem sempre apresentadas nas teorias sobre o riso — as questdes centrais que
merecem maior atencdo e andlise das disciplinas que tem se dedicado a investigar o riso. No
nosso caso, uma breve explanacio dessas teorias sobre o “riso” permite-nos conhecer as bases
que determinaram o modo como o “humor” — nosso foco analitico — também fosse pensado, e,

por outro lado, permite-nos analisar 0 modo como os esteredtipos mais comuns explorados em

¥ A nominagio das teorias do riso como discursos sobre o riso explica-se pelo fato de a histéria do riso se confundir
com a proépria histéria da teoria sobre o riso, como propds Minois (2003). Trata-se, sobretudo, de um deslocamento
do ponto de vista de nossa andlise.

“Consideramos o real do humor uma oposicio a concepg¢o do “humor” enquanto um objeto-de-conhecimento, um
objeto tedrico construido pela ciéncia tal qual o conhecemos. Portanto, o real do humor seria o inapreensivel, o que
escapa a qualquer tentativa de apreendé-lo em uma teoria.
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textos humoristicos atravessam o funcionamento de textos ndo-humoristicos. E o ponto que

brevemente analisaremos a seguir.

3.2 UM CASO DE INTERINCOMPREENSAQ?

Em um pronunciamento, datado de janeiro de 2011, da cantora Gal Costa na rede social

Twitter, ficou registrado o seguinte enunciado:

(28) “Como na Bahia as pessoas sdao preguicosas! Técnico do ar-condicionado i pode
terminar o trabalho pq estd com dor de cabeca. Essa é a Bahia!!!" (Disponivel em:
http://www.atarde.com.br/noticia.jsf?1d=5676045. Acesso em: 15 nov. 2011, grifos

NOoSS0S)

O pronunciamento da cantora surpreende pelo impacto que a rubrica preguica associada
ao baiano exerce sobre o imagindrio coletivo. Um enunciado que acabou virando destaque em um
jornal de grande circulagdo no estado da Bahia, “A tarde”, com uma matéria intitulada “Gal
Costa deixa Twitter apos chamar baianos de preguicosos”. Diante disso, optamos por analisar,
mesmo que brevemente, alguns dos enunciados observados no site do Jornal baiano, mais
precisamente na secdo reservada aos comentarios dos leitores. Ressaltamos que ndo é possivel
aqui analisar sistematicamente esse pequeno corpus. Logo, trataremos apenas dos enunciados
considerados mais representativos. Propomos a divisao de dois grupos de enunciados em funcdo
das posicOes antagdnicas que defendem. Assim, teremos de (29) a (32) os enunciados contrarios

ao pronunciamento da cantora:

(29) Com todo o respeito, mas ela € uma pessoa publica e, como tal, ndo deve se expor assim.
Agora preguicosa ¢é ela, que ninguém nem vé mais fazendo shows. Como muita gente
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(30)

€19

(32)

(33)

(34)

(35)

que sobe na vida, esta simplesmente menospreza sua terra de origem, seu povo.
(19/01/2011, N.F., grifos nossos)

Lamentavel o comentério de Gal Costa, pois serve apenas pra reafirmar um preconceito.
Preguicosos existem em qualquer lugar. Acho que o que acontece na Bahia € decorrente
da falta de educacdo formal, treinamento, oportunidade para profissionalizacdo das
pessoas para que elas possam se enquadrar nos modelos modernos de servicos. (B. S.,
23/01/2011, grifos nossos)

Eu acho que ela foi infeliz com o comentario, mesmo ela sendo baiana. Mesmo que
tivesse dito por "brincadeira" ainda assim, seria errado. Pois os baianos trabalham
tanto(ou até mais) do que cidadaos de outros estados. Sim, ela € baiana e uma pessoa
conhecida no Brasil e mundo. Mas esse comentdrio dela, foi muito infeliz. (F.B.,
19/11/2011, grifos nossos)

Essa mania de dizer que a Bahia é a terra da preguica... Deixe a gente aqui, sabemos
viver. Cambada de racistas! (J.R., 19/01/2011, grifos nossos)

De outro lado, de (33) a (36) os enunciados em defesa ao pronunciamento da cantora:

Gal Costa estd com toda razdo, somos realmente preguicosos, tudo € motivo pra faltar o
trabalho ou at¢ mesmo um compromisso. Uma vergonha essa situacdo. (S. C.,
26/01/2011, grifos nossos)

Deselegante, sim. E, pessoal... ela ndo falou uma mentira heheh. Vamos combinar. Fui
criada em Salvador desde crianca, amo Salvador como se tivesse nascido e saio em
defesa da 'minha’ terra quando alguém fala mal mas nao da p ficar tapando o sol com a
peneira inclusive porque sé se transforma quem assume que precisa de transformacgao.
Negar esse 'particularidade' parece que ndo queremos enxergar o Obvio.
Comprometimento ¢ o sentimento que precisamos aprender urgentemente.
(L.K.,23/01/2011, grifos nossos)

A verdade doi, mas liberta!! (M. R., 24/01/2011, grifo nosso)
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(36) Falar a verdade as vezes custa caro em um pais que estdo acostumados com as mentiras
e a puxacdo (sic) de saco. A cantora realmente tem razdo aqui na Bahia para se trabalhar
¢ maresia agora para se correr atrds de trio e fazer festas o povo nunca esta com dor de
cabeca. Eu sou baiano e falo porque é a verdade. Garanto que o técnico deve ter ido
curar a dor de cabeca num bar ou na praia dangando a musica da liga da justi¢a. ( D.B,
19/01/2011, grifos nossos)

Nao sdo poucos os pontos que podem ser sublinhados: a queixa da cantora frente ao
problema da prestacdo de servico, a falta de profissionalismo etc. Contudo, centremo-nos no
seguinte funcionamento: o0 modo como as palavras em contraste (preguica/trabalho) sdo utilizadas
a partir de outras formas de designacdo (e.g., preguica = preconceito (30), racistas (32),
particularidade (34) / trabalho = compromisso (33), comprometimento (34)). Da mesma forma,
sublinhamos a regularidade com que a palavra “verdade” relaciona-se com a pregui¢a baiana
((35) A verdade doi, mas liberta! / (36) Falar a verdade as vezes custa caro...). Se a designacao
de “trabalho” ndo opde significacdes contrdrias, o0 mesmo ndo pode se afirmar em relacdo a
preguica: a designagdo “preconceito” concorre com a designagdo “particularidade”. Logo, apesar
de se opor a palavra “trabalho”, o sentido atribuido a “pregui¢a” € o né central do enunciado:
uma palavra aparentemente “sedimentada” no imagindrio coletivo como uma “verdade”, como
vemos em (35) e (36).

A ressalva fica por conta de um comentdrio também publicado na secdo destinada a
comentdrios do jornal. Trata-se de uma parafrase de alguns posicionamentos que encontramos ao

longo da organizacdo desse pequeno corpus:

(37) Nada mais equivocado. Porque o povo baiano nido € nem nunca foi preguicoso. Isso,
alids, estd provado cientificamente. Em tese defendida na USP, a antropdloga Elisete
Zanlorenzi sustentou que o baiano € muitas vezes mais eficiente que o trabalhador das
outras regides do Brasil e contestou a visd@o de que o morador da Bahia vive em clima de
festa eterna. Pelo contrdrio, é justamente no periodo de festas que o baiano mais
trabalha, atuando no mercado informal. (H. R., 02/02/2011, grifos nossos)
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Diferentemente dos demais, neste enunciado, o posicionamento contrdrio a afirmagdo da
cantora Gal apela para o discurso cientifico, mais precisamente uma tese. Nao se trata mais de um
imagindrio difundido, mas de um deslocamento para o campo da ciéncia (“Isso, alids, estd
provado cientificamente’). Opera-se, assim, com outro dominio, estabelecendo outras relacdes de
poder — os demais leitores do jornal ndo questionaram (nem dialogaram com) o enunciado (23),
por sinal, o dltimo enunciado registrado na secdo do jornal. A especificidade da argumentagdo
opera com o esquecimento que contrapde, nos enunciados de (29) a (36), o emprego da rubrica
“preguica” como um pré-construido. Para tanto, o enunciado (37) encerra a discussiao colocando
em evidéncia dois semas comuns na representacdo do baiano /festa (festeiro) vs trabalho
(trabalhador)/ como uma das defesas possivelmente apresentadas na tese de Zanlorenzi.

Ap6s os 150 comentérios publicados neste unico jornal (outros meios de informacao
possivelmente representardo um “prato cheio” para um analista), a cantora proferiu seu ultimo

post no “Twitter’:

(38) “Gente, chega! Acabou o assunto da preguica. N se pode falar nada aqui q tudo vira
polémica. Sou baiana e falo pq posso. Vou sair. Tchau.” (Disponivel em:
http://www.atarde.com.br/noticia.jsf?1d=5676045. Acesso em: 15 nov. 2011, grifos

Nnossos)

Neste enunciado, a estratégia utilizada respalda-se no fato de a enunciadora ser baiana
(“Sou baiana e falo pq posso”). O que parece ser contestado em (31) — “Eu acho que ela foi
infeliz com o comentdrio, mesmo ela sendo baiana” — é defendido em (36) — “Eu sou baiano e
falo porque é a verdade”. Neste tultimo, assim como a cantora, o interlocutor estaria
“credenciado” a criticar e, por sua vez, a nao ser alvo de tantas criticas. Ora, € comum encontrar
manifestacdes do tipo “sé quem pode falar mal do meu pais sou eu” (0 mesmo aconteceria se
fossem com filhos, time do coracdo, institui¢des...), como vemos em (29): “seu povo”. Além
disso, o préprio interlocutor admite a presenca da polémica. Uma presenca constitutiva do
proprio processo discursivo que aqui organizamos como duas redes de posicionamento (duas

Jformagoes discursivas), uma no¢do que nos deteremos aqui brevemente.
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Proposto por Foucault (1969), o conceito de formagdo discursiva (doravante FD) € um o
conceito fundamental, apesar de ainda polémico para a AD. Caracterizada por Pécheux como o
que determina “o que deve e pode ser dito”, a no¢do de FD € fundamental, na medida em que se
constitui através do interdiscurso — o que se explica pelo proprio interesse da AD: analisar o
funcionamento discursivo, sublinhando os trajetos interdiscursivos que determinam os efeitos de
sentido. Aqui, parece-nos importante destacar que o uso desse conceito poderia ser explorado
nesse caso. Contudo, ndo é de nosso interesse nos aprofundarmos nas diferentes formagdes
discursivas envolvidas em torno desse discurso.

Destaquemos de imediato que a nocao de FD aqui adotada corresponde a proposta por
Pécheux (1975) segundo a qual a propria heterogeneidade constitutiva dos discursos impde as
FDs um cariter heterogéneo que nao pode ser desconsiderado, pois se depara com FDs
interligadas a outras FDs. E o mais importante: torna possivel encarar a FD como definida a partir

do interdiscurso. Assim:

O préprio de toda formagao discursiva é dissimular, na transparéncia do sentido que nela
se forma, a objetividade material contraditéria do interdiscurso, que determina essa
formacdo discursiva como tal, objetividade material essa que reside no fato de que “algo
fala” (¢ca parle) sempre “antes, em outro lugar e independentemente, isto €, sob a
dominagio do complexo das formagdes ideolégicas. (PECHEUX, 2009 [1975], p. 149)

Para essa breve andlise, admitiremos a no¢do de polémica como defendida por
Maingueneau (2008b): enquanto um efeito do interdiscurso (e.g., a relacdo que um suposto
discurso de valorizacdo da “baianidade” propagado pelo préprio baiano mantém com um discurso
humoristico sobre a imagem do baiano, assim construido pelo Outro). Dessa forma, um
enunciado dito polémico ndo € caracterizado por apenas fomentar discursos reaciondrios,
protestos, processos judiciais etc., mas também, e acima de tudo, pela remissdao a “discursos
implicitos” (cf. PECHEUX, 1975).

Esse funcionamento (constantemente presente nas discussdes sobre a representagdo
estereotipica do baiano preguicoso) serd nomeado por Maingueneau (2008b) como
“desentendimento reciproco”, o espago da polémica no interior de um espacgo discursivo. Com

essa defini¢do, o autor pde em discussdo o modo como determinada formacao discursiva (FD)

nega os enunciados de outra, gerando um desentendimento de ambos os lados, como verificado
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na repercussdo diante do enunciado da cantora Gal Costa. Maingueneau (2008b) defende que a
interincompreensdo (0 modo como os enunciados sdo interpretados pelo Outro) ndo é fruto de
ambiguidades, de mal entendidos, mas de posicionamentos articulados sdcio-historicamente. Ea
historicidade que intervém também no funcionamento das constantes ‘“policias discursivas”

associadas ao campo do humor.

3.3 (POLITICA DO/NO) HUMOR E (POLITICA DO) LIMITE

Devo dizer que uma blague politicamente correta me parece um oximoro.

(Ruy Zink, em “Da bondade dos esteredtipos’)

O debate que acompanha os estudos sobre o humor, em torno dos seus limites, tem seu
inicio na Antiguidade. Uma tese que pode ser observada na obra de Cicero, “De oratore”, através
das citacOes as teorias do segundo livro da Poética de Aristételes — obra que se perdera —, como

afirmam Bremmer e Roodenburg (2000):

Citagdes e trechos destas e outras obras de Aristételes e de sua escola peripatética
mostram que, na discussao sobre o humor em De oratore (Do orador — 2.216-90), Cicero
adotou esta tradi¢do, embora, seguramente de forma indireta e transforma da pelas idéias
romanas. (ibid., p. 17)

Uma obra que, segundo os autores, ¢ uma das primeiras andlises sistemdtica sobre o
humor e que serd adotada séculos depois por Quintiliano. Acrescenta-se a isso o fato de Cicero

articular um “vocabuldrio do humor”, como nos apresenta Bremmer e Roodenburg (2000):

Cicero é também uma importante fonte do vocabuldrio romano de humor. Embora os
romanos tenham usado os vdrios termos sem muita coeréncia, € possivel fazer alguma
diferencia¢do. Por exemplo, facetiae, “dito espirituoso” ou “piada”, normalmente
contrasta com gravitas, “gravidade”, “respeitabilidade” (2.262, 3.30), ao passo que o
menos elegante jocus, que Quintiliano opde a serium (6.3.21), significa “picada” e
também “zombaria”. Cicero também faz distingdo entre “graca do conteudo”, contar
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casos ou histdrias pitorescoas, e a “graga da forma”, a criacdo de comentdrio engragados
e trocadilhos (2.244, 247). O humor de boa qualidade conhece seus limites e evita a
todo custo a imitacdo e as atitudes de mimicos e bufées (2.244, 247). (BREMMER;
ROODENBURG, 2000, p. 17-18, grifos nossos)

Abrem-se as discussdes sobre os limites do humor, ou do que pode (ou nao) se rir, ou o
que € ou nao risivel. Uma discussao que atravessa os estudos no periodo da renascenga e inicio da
idade moderna. Contudo, segundo os autores, o proprio periodo histérico em questdo determina
que os limites do risivel ainda estivessem centrados em advertir e aconselhar o publico em

relagdo ao humor quando destinado a determinados grupos sociais.

Castiglione também advertiu seus leitores para ndo fazerem troca de pessoas de boa
formacdo. Esta jd era uma verdade reconhecida por Cicero, quando ele aconselhou os
colegas do senado a ndo cagoarem um do outro. (...) Esta preocupacdo com a posicdo do
grupo ndo exclufa, necessariamente, zombar de outros que ndo pertencessem ao circulo,
independente do grau social de cada um. (...) Em outras palavras, onde tantos manuais
de civilidade advertiam os leitores que a zombaria deveria ser inocente, “como mordidas
de cordeirinho” segundo Della Casa, ridicularizar aqueles que ndo pertenciam ao grupo
ainda pode ter sido “como mordidas de cachorros." (BREMMER; ROODENBURG,
2000, p. 18-19)

A interdicdo se desloca ao longo da histéria do humor, sem, contudo perder as
determinagdes de um discurso dominante: na Antiguidade, os filésofos e retéricos assumiram
esse posto, no periodo medieval, os monges e tedlogos respondiam pelo discurso
institucionalizado da igreja, articulando leis (e puni¢cdes) em torno do préprio ato de rir — € o
momento dos “manuais de civilidade”. Na idade moderna, a interdicdo parece dar lugar a
exploracao de incipientes campos de pesquisa, como afirma Bremmer e Roodenburg (2000): “Era
de se esperar que nos tempos modernos psicélogos e sociélogos ficassem em primeiro plano,
sendo o estudo de Freud o exemplo mais largamente reconhecido desta tendéncia.” (ibid., p. 21,
grifo nosso). Com efeito, esse movimento estd presente na histéria do humor. Contudo, a
constante reflexdo do homem perante os limites do humor e do risivel ganha contornos em
diferentes espacos discursivos. Diante disso, optamos por nos deter em alguns casos, sobretudo

no espago discursivo desenvolvido no Brasil durante o século XX.
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Os pioneiros do humor (politico) no Brasil ttm como uma de suas principais figuras o
Bardo de Itararé (pseudonimo do jornalista gatdcho Aparicio Torelly). Um humorista (mas
também poeta, politico...) que surge em meio as revolugdes politicas vividas no Brasil no periodo
Governado por Getilio Vargas (e que tem inicio com a revolu¢do de 1930), com o jornal de
humor “A Manha” dedicado representar com humor, entre outras coisas, o espago politico (e

militar) da época, como apresenta Pimentel (2004):

A redacdo ficava na rua 13 de Maio, onde tempos depois, prisdes depois e pescocdes
depois o Bardo de Itararé fixou uma placa destinada aos policiais que freqiientemente
visitavam a redag@o e seu responsdvel: ENTRE SEM BATER!

(...)

Entraram, bateram muito e ainda carregaram o Bardo para o presidio da Ilha Grande,
onde puxou um ano e meio de cadeia. L4 conheceu quase todos os membros do Partido
Comunista e também escritor Graciliano Ramos, vindo a tornar-se depois personagem
do antolégico Memdrias do Cdrcere. (PIMENTEL, 2004, p.25-27)

Mais adiante, ja ap6s o golpe de estado de 1° de abril de 1964, mas precisamente em plena
vigéncia do AI-5 (1969), surge na imprensa (e no humor) o “Pasquim”, um jornal de humor que
tinha como premissa basica a independéncia e que tinha como o mais ilustre articulista convidado

0 humorista Millor Fernandes.

No ano seguinte ao seu langamento, o Pasquin ja era submetido a censura prévia
(viviamos em plena ditadura militar). Seus editores e colaboradores eram obrigados a
produzir um nimero maior de cartuns, matérias e ilustracdes para substituir eventuais
vetos. Originais seguiam para a censura e voltavam danificados, com enorme X feito a
caneta Pilot. Neste mesmo primeiro ano de vida, em 1970, no dia 1° de novembro, os
responsdveis pela editora foram apanhados e levados para a Vila Militar: Sérgio Cabral,
Tarso de Castro, Ziraldo, Fortuna, Paulo Francis, Luis Carlos Maciel e Fldvio Rangel.
Até o retorno da tropa, alguns dias depois, os colaboradores mais proximos se
encarregaram de tocar o barco, cuidando de prazos e fechamentos. O jornal nao deixou
de circular uma semana sequer. (PIMENTEL, 2004, p. 38)

Em suma, o que se viu no grande periodo de censura vivido em boa parte do século XX
no Brasil foi a capacidade de resisténcia da impressa especializada no humor. Cada um a sua
maneira, os humoristas (quase sempre escritores, cartunistas, poetas... nem sempre jornalistas)

sdo responsaveis pela nominagdo do humor politico no Brasil. Sob essa denominacdo estdo as
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suas condi¢Oes histdricas de possibilidade: a censura e repreensao determinadas que se iniciaram
com Estado novo e que se prolongaram durante o periodo da ditadura militar (1964-1984). Anos
mais tarde, com o fim da ditadura, o cenario do humor transformar-se-a.

Um fendmeno semelhante ocorrera na Alemanha do século XIX como observa Townsend

(2000) e que aqui apresentaremos a partir de uma sintese feita pela propria autora:

Depois de décadas revoluciondrias e de ocupacdo napolednica, os monarcas da Europa
dormiam mal a noite, assombrados pelo fantasma da Revolucdo Francesa e pelo povo
que decapitava seu rei. (...) Na Alemanha isto levou aos Decretos de Carlsbad de 1819,
uma série de leis rigidas elaboradas para reprimir todas as formas de dissensdo politica.
Entre os seus argumentos mais importantes estava o da censura. (...) Uma das téticas
mais bem-sucedidas que eles encontraram foi o uso do humor, que lhes permitia ocultar
os significados sob a aparéncia de entretenimento “inocente”. Em consequéncia, a
Alemanha criou um novo género de publicagdo: o humor popular comercial.
(TOWNSEND, 2000, p. 229-230).

A autora defende a tese de que o humor popular ganhou cada vez mais espaco durante o
regime repressor. Numa época de grande mudanga social, destacou-se uma explosao editorial
associada ao humor, “saindo das ruas e entrando nas salas de estar” (TOWNSEND, 2000, p. 225-
226). E ndo demora em alterar a nominagao do “humor popular” para o “humor politico”: afinal,
0 que se iniciou com as piadas “inocentes” e apresentacdes de problemas universais terminou por
sublinhar os problemas sociais e de fomentar uma reflexdo sobre a politica na Alemanha pré-
revoluciondria. E acrescenta: “o humor ajudava a construir um espago publico, um campo ou
arena onde poderiam ser discutidos todos os tipos de idéias, fossem elas politicas, sociais ou
morais.” (ibid., p. 228). Segundo a autora, o humor serd atravessado pela politica, pela resisténcia

popular:

Esse debate publico era certamente difuso e quase sempre ambiguo, mas s6 o fato de
existir era importantissimo. (...) No fim, o humor popular pode ter feito pouco para
direcionar a rudimentar consciéncia politica dos alemaes no inicio do século XIX, mas
manteve essa consciéncia viva, alimentando e fortalecendo o nivel geral do espirito
critico, e proporcionando muito do combustivel retérico e emocional que inflamou a
revolucdo de 1848. (TOWNSEND, 2000, p. 245).
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Seja na Alemanha oitocentista, seja no Brasil do século XX, as discussdes em torno do
humor ndo se restringem a filosofia e/ou a literatura, os campos de pesquisa mais recorrentes
durante a antiguidade. O que nao implica a desconsideracdo das teses produzidas naquele
periodo: ao contrdrio, os indmeros ensaios produzidos naquela época (e que tendiam a
aproximacao entre riso € humor, como observamos ao longo desse capitulo) perpassaram séculos,
influenciando a compreensdo desse fenomeno de grande curiosidade e interesse que € o humor.
Nao queremos com isso dar conta da multiplicidade de conceitos e propostas de anélise, nem
muito menos ‘“mover guerra as definicdes” (uma colocac@o ironicamente explorada por
Pirandello (1908) em seu ensaio sobre o “humor(ismo)”: o objetivo central da investigacdo desse
percurso histérico em torno das teorias sobre o humor se justifica na medida em que a todo
momento o humor ganha um novo “rumo”, fazendo (re)surgir, sobretudo na opinido piiblica, uma
novo questionamento acerca dos seus limites, sua influéncia e seus efeitos. Dai o interesse de
partirmos em busca de sua génese e questionarmos até que ponto certas condicdes particulares
histéricas determinam os seus limites na atualidade.

Embora de forma breve, propomos aqui a investiga¢do desse fio discursivo com vistas a
sublinhar a linha que separa (ou aproxima) o humor do politico — i.e., uma politica do que pode
(ou ndo) ser dito. Dito de outra maneira, ndo podemos desprezar até que ponto, por exemplo, a
“ordem do PC” determina a “ordem do humor”? “Basta retornar um pouco no tempo para
considerarmos essa problemdtica: durante a década de 1980 e 1990, era comum encontrarmos
personagens, como “Mussum” — um dos personagens dos chamados Trapalhdes” — que se
destacava por aparecer nos quadros com bebidas alcodlicas (as vezes bébado) em um programa
destinado ao publico infantil. Na atualidade, esse personagem ndo seria “politicamente correto’:
as determinagdes do humor, hoje, sdo outras. A atribuicdo de um humor politicamente incorreto
tornou-se muito presente nas ultimas décadas (e nao se limita ao Brasil), na medida em que o
humor tem se apresentado como um campo de recorrentes embates no espago publico e, mais

recentemente, juridico, como mostram as noticias:

(39) “Ministério Publico move agdo contra quadros ‘discriminatorios’ do Pdnico na
Band” (Pragmatismopolitico.com, 25/05/2012);
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(40) “Rafinha Bastos ¢ intimado a recolher DVDs por piada com APAE”
(Terraonline.com, 02/02/2012);
(41) “MP vai investigar programa da MTV que satirizou autistas” (Estaddo,

27/04/2011);

(42) “STF concede liminar que libera humor no periodo eleitoral” (Terraonline.com,
26/08/2010);

(43) “A ONU condena reproducdo de charges do profeta Maomé” (Folha.com,
08/02/2006).

Em uma matéria da revista Caros Amigos, a autora, Licia Rodrigues, apresenta as novas
titicas de repressdo politica através de processos juridicos para intimidar os ativistas, que aqui

resumimos pelo seguinte trecho:

Se durante os anos de chumbo, o Estado prendia, torturava e assassinava, pura e simplesmente,
sem se preocupar com as consequéncias de seus atos, na democracia formal langa mao de recursos
mais refinados para alcancar seus objetivos (...) Esse foi o verniz encontrado para revestir e
encobrir as verdadeiras inten¢des da criminalizagdo dos movimentos sociais.

(“Brasil: as novas taticas da repressao politica”. Caros Amigos, Sao Paulo, 2011)

Apesar de tratar-se de temadticas distintas, é possivel afirmar que esse procedimento
também ja vem sendo adotado em relacdo ao humor. Parece-nos que se trata de uma alternativa
encontrada para diferenciar o “humor” da “injiria” — este ultimo, respaldado por leis. Assim
como no caso da matéria da Caros Amigos, nos ultimos anos ja ndo sdo incomuns as matérias que

41 .. .
7", Daf o interesse de dedicarmo-

relatam processos impetrados contra humoristas e suas “piadas
nos a uma breve analise do fio discursivo em torno das discussdes sobre o humor, de modo a
questionarmos até que ponto certas condi¢des particulares histéricas determinam os seus limites
na atualidade. Limites frequentemente interpretados na fala piblica como uma parafrase do PC.
Segundo Soares (1998, p. 234), o PC abrange os temas da "negociacao das diferencas". E

acrescenta:

41 . . ~ P 110 ~ « .

Como vimos na introdu¢do, recentemente o ministério piblico moveu acio contra quadros do programa ‘“Panico
na TV”, que foi noticiada pelo site “pragmatismopolitico.com.br”, em que fica sublinhada a seguinte manchete:
“Ministério Piublico move agdo contra quadros ‘discriminatorios’ do Pdnico na Band”.
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Politicamente correto ndo € uma coisa, uma substincia, uma gramdtica autoritdria e
rigida, passivel de descri¢io abstrata, ou uma nova ética. E o nome vago e controverso
de um processo aberto, em construcio, tenso e incerto, que funciona como uma
gravitacdo sociolégica, impelindo os individuos a constantes negociagdes e
renegociagdes de sentidos e valores. (SOARES, 1998, p. 235).

Em outras palavras, o PC pode ser interpretado como o produto de uma tentativa de
“abafar” as diferencas sociais frequentemente exploradas no campo do humor (e.g., as
representacdes de cor, “raca”, credo, sexualidade etc.), na medida em que, apesar de observarmos
as tentativas de por fim a desigualdade social, ainda nio sabemos como agir diante das
diferencas. Diante disso, seria possivel defender que o PC inscreve uma ilusdo da neutralidade? E
algo que merece atengao.

Ainda segundo Soares (1998), € necessdrio por em circulacdo aquilo que vem sendo
chamado de PC com o objetivo de estimular "um debate democratico que a sociedade brasileira
tem procurado evitar." (SOARES, 1998, p.234). E acrescenta: "O humor mais correto,
politicamente, é aquele em que ndo ha restri¢des a fala, mas sofisticacdao na escuta" (SOARES,
1998, p.234). Ora, se as piadas, por exemplo, transgridem os principios e c6digos sociais, em um
determinado momento histérico, ndo seria a “escuta” mencionada pelo autor a contradi¢cdo que
constitui o real do humor: a transgressao e a interdicao caminhariam juntas?

Acrescenta-se a isso, o posicionamento de Kupermann (2003, p. 152): “o prazer
proporcionado pela transgressao realizada pela piada €, sobretudo, um prazer coletivo, um prazer
politico (...)”. Diante disso, € inevitdvel ndo formulamos os seguintes questionamentos: em linhas
distintas, na medida em que o PC tenta (uma vez que falha) funcionar como uma regulamentacao
do humor, € possivel defender que ha um desejo sobre esse ato de policiar/normatizar o que pode
e deve ser dito?

Afinal, seria o humor, como observa Saliba (2002): “uma forma de representacio
privilegiada da histéria das sociedades”? E possivel falarmos em “riso ético” ou “humor
politicamente correto”? E possivel afirmar que as piadas sobre baiano sio uma forma de
funcionamento e circulacdo do preconceito? Nao nos deteremos aqui sobre este ponto. Porém, é

importante sublinhar que sdo questdes que merecem ser discutidas em trabalhos futuros,
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L . 42 . . ~
sobretudo pelo grande niimero de textos que incomodam ™~ a sociedade na atualidade em relacao
ao humor/preconceito. Pontos esses que transitaram ao longo de toda a nossa andlise e que

merecerao a nossa aten¢do em outros trabalhos.

** Aqui retomo o posicionamento de Courtine, em Metamorfoses do discurso politico, em relagio aos objetos
empiricos de interesse da Anlise do Discurso: “E preciso encontrar textos que incomodem” (COURTINE, 2009, p.
27).
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CONSIDERACOES FINAIS

L’humour est une forme plaisant de la priére*
(Daniel Sibony, em “Bribes de rire et d’humour”)

Afirmamos que o discurso humoristico nas piadas que propomos analisar utiliza a figura
do baiano a partir da representagdo estereotipica da preguica (sobretudo a partir da observagdo de
que se trata do simulacro da lentiddo). Observamos também que o esteredtipo nem sempre deve
ser reduzido a um preconceito. De uma forma simplista, podemos afirmar que o esteredtipo
corresponde a uma tentativa de identificacdo de determinado grupo social — ndo necessariamente
assumida por esse grupo, como alerta Possenti (2004). No caso das piadas de gaicho, por
exemplo, Possenti (2004) observa que o esteredtipo do gatcho gay corresponde ao rebaixamento
do imagindrio que associa a macheza e virilidade ao gaicho. Nessas piadas o simulacro operaria
com uma releitura dessa identificacdo: o “esteredtipo primeiro” (a virilidade do gatcho) é
traduzido na forma de simulacro (o gaticho veado).

Defendemos que, no caso das piadas sobre baiano, a associa¢do do baiano com a preguica
seria traduzida também na forma de um simulacro (a lentidio) — um funcionamento que é
atravessado frequentemente pela questdo do trabalho. Nesse caso, diferentemente do caso do
esteredtipo explorado nas piadas do gaticho, ndo hd, em um primeiro momento, a confrontacao do
[esteredtipo positivo vs esteredtipo negativo]: em relacdo a representagdo do baiano, tanto a
preguica quanto o seu simulacro, a lentidao, sdo “negativos”, uma vez que ambos sao modos de
rebaixamento e promog¢do do humor nas piadas, como vimos em Freud (2006 [1905]). Por outro
lado, sabendo que as piadas operam com o rebaixamento, e observando o desenvolvimento das
andlises que propomos, compreendemos que o esteredtipo da preguica do baiano € atravessado,
em algumas piadas, por uma representacdo positiva difundida e defendida pelos préprios baianos
€ que, por sua vez, opde-se a representacao mais comum encontrada nas piadas. Mas qual seria

esse “‘esteredtipo positivo”?

4 p L
* O humor é uma forma lidica de reza.
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Defendemos inicialmente que o esteredtipo da preguica € construido historicamente pela
oposi¢do ao imagindrio coletivo que representa outras identidades (i.e., grupos do sul e sudeste do
Brasil) como trabalhadoras, sobretudo por serem reconhecidas historicamente como alavancas de
desenvolvimento do pais. E o caso dessa piada (sobre Pernambuco/Pernambucano?) em que Sdo

Paulo e os paulistas sdo retratados a partir do estere6tipo que temos comentado:

(44) QUAL E O MELHOR ESTADO BRASILEIRO?

Cinco amigos de Estados diferentes estdo tomando cerveja em um bar e

inicia-se uma discussio intermindvel de qual seria o melhor estado do Brasil.

O Carioca logo saiu dizendo:

- Nao ha duvida, o Rio € o melhor: tem a cidade mais bela do mundo, o povo mais alegre,
muito sol, futebol, bla, bla, bla ...

O Paulista, engasgado disse:

- Nao! Sao Paulo € a usina que movimenta o Brasil,

tem a maior metropole da América Latina, o povo mais trabalhador, bl4, bl4, bl4 ...
O mineiro disse:

- Minas s0, ndo tem praia, mas ta perto, tem a melhor culindria,

a melhor cachaca, bl4, bla, bla ...

Depois o Capixaba:

- O melhor € o Espirito Santo: tem praia, tem petréleo, bld, bl4, bl4 ...

Como o Pernambucano nio se manifestou, eles perguntaram:

- E ai, Pernambuco por que esté tdo quieto, qual € a tua opinido?

O Pernambucano finalmente respondeu:

- Pra mim € a Bahia o melhor estado.

- Ué, Pernambuco, nio vai defender o teu estado? Por que Bahia?

- Porque € a Bahia que separa Pernambuco de toda essa merda!

(Disponivel em: < http://outraroberta.wordpress.com/category/nao-categorizado/page/62/>)

N3ao nos interessa analisar o funcionamento dessa piada neste momento: o importante aqui
€ sublinhar que a representacdo do paulista trabalhador estd presente ndo apenas em piadas sobre
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baiano — uma observagdo que parece 6bvia, mas que até entdo nao haviamos demonstrado. Assim
como hd uma regularidade estereotipica em piadas em relacdo ao baiano, ao gaticho, ao mineiro
etc. — cada uma operando a partir de diferentes condicdes de producado —, é possivel asseverar que
a representacdo do paulista é regularmente caracterizada pela énfase ao trabalho, assim enaltecida
na relagdo com os demais brasileiros. Interessa-nos sublinhar que a representacao do baiano, nas
piadas sobre baiano, seria atribuida pelo seu outro, este caracterizado como trabalhador,
justamente o paulista.

Ao defender esse ponto de vista, consideramos as contradi¢des histdricas associadas as
outras regides do Brasil em relacdo ao estado de Sao Paulo, sobretudo ao territério baiano: ao
passo que cresciam 0s centros urbanos na regido sudeste do pais, a Bahia, que ja apresentava
deficiéncias estruturais e econdmicas desde a mudanga de capital para o Rio de Janeiro ainda no
século XVIII, apresentard um indice de migracdes em massa em meados do século XX. Com
iss0, observaremos um terreno promissor para a formulacdo de uma representacio positiva dos
baianos a partir da relacdo interdiscursiva com o esteredtipo da preguica. Em outras palavras,
assim como € defensavel afirmar que o esteredtipo da preguica € associado aos baianos nas
piadas estd centrado no proprio modo como o baiano foi (e continua sendo) representado pelos
proprios baianos (seja através da publicidade seja através da literatura encabecada por Jorge
Amado), é possivel asseverar que o esteredtipo do baiano preguicoso € formulado também em
contraposi¢cdo ao esteredtipo (também formulado e difundido em territério baiano) do baiano
trabalhador (e alegre) que enfrenta as adversidades e dificuldades estruturais e financeiras
vivenciadas em seu territério — sobretudo (mais nao apenas!) as regides do interior do estado —
frequentemente retratadas na literatura e na mdusica, como observamos na cancdo de Jorge

Portugal e Roberto Mendes j4 trabalhada ano capitulo 2.

Gente que tira alegria da dor
No baticum do batente
Todas as cores de gente

Contas de todos os guias
Uma nagdo diferente
Toda prosa e poesia

Tudo isso finalmente s6 se vé

So se vé na Bahia

(Musica de Jorge Portugal e Roberto Mendes, “S6 se vé na Bahia”, 1999)
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Em suma, defendemos que o esteredtipo do baiano preguicoso € atravessado por um
esteredtipo oposto (que ndo comparece nas piadas!), pouco difundido no territério nacional, mas
bastante defendido no territério baiano, e que, talvez, seja o motivo dos embates e discussdes
encontradas no ambiente virtual.

H4, ainda, um ponto a examinar: ao lado da representacdo estereotipica da preguica,
observamos também uma “nova representacdo” centrada na oposi¢do a outro modo incomum —
apenas encontramos uma ocorréncia — de representacdo em piadas sobre baiano: a imagem do
baiano esperto construida a partir da relagdo com a inveja do seu outro — novamente o paulista.

A inveja do paulista observada na piada que analisamos na secdo 1.3.3 pode ser
caracterizada como um tipo de piada de resisténcia ao estere6tipo — uma manifestacdo pontual
que tenta ressignificar o imagindrio coletivo. Encarar essas piadas como piadas de resisténcia,
porém, implica investigar o modo como essa representagdo circula nesse material. Talvez por isso
seja justo dizer que essa proposta ndo se sustentaria, na medida em que o esteredtipo do baiano
esperto em contraposicao a representacdo do paulista invejoso so se realiza pontualmente — o que
nio impede que essa realizacdo fomente outras, e, portanto, permita a defesa de outro
posicionamento diante dessas piadas. Com efeito, trata-se de outra condicdo de produgdo,
aparentemente reaciondria as representacdoes mais frequentes do baiano em piadas. A esse
respeito, a nosso ver, trata-se de um desdobramento da relacdo que o esteredtipo da preguica
mantém com o trabalho.

Abordar a questdo das condi¢gdes de producdo ao longo das piadas permite-nos propor um
posicionamento capaz de descrever o funcionamento interdiscursivo responsavel tanto pelo
humor quanto pelas discussdes acirradas em torno da relacdo humor/preconceito. Se retornarmos
o percurso analitico, é possivel observar que o esteredtipo central atribuido ao baiano nas piadas
(i.e., o baiano preguicoso) € revisto e atravessado por outros dizeres associados a diferentes

condic¢des de producdo que resumimos da seguinte maneira:

e 0 baiano ¢ lento, moroso (e seu simulacro, o baiano € pregui¢oso);

e 0o baiano é esperto (esteredtipo possibilitado pela inveja do outro).
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Isso evidentemente ndo dd conta das outras representacdes encontradas ao longo da
andlise: as representacdes acima também sdo atravessadas por outras ndo aparentemente
realizadas nas piadas, porém determinantes para os efeitos de sentido do preconceito
frequentemente interpretados a partir da leitura dessas piadas. Podemos propor, entdo, o

funcionamento de outras representagdes:

® 0 baiano € trabalhador (uma representacdo “dita em outro lugar”, isto €, retomada
historicamente e que se opde ao esteredtipo da preguica);

e 0 baiano é ignorante (uma representacdo pontual e aparentemente nao dita nas
piadas, mas que as atravessa no momento em que colocamos algumas dessas

piadas em relagdo com outros textos que veiculam esse posicionamento).

Com isso, sublinhamos nao apenas o fato de que as piadas sobre baiano ndo veiculam o
mesmo discurso, mas, o fato de que o seu funcionamento € possibilitado por diferentes
determinagdes histéricas, bem como por diferentes relacdes interdiscursivas. Afinal, qual(is) a(s)
condig¢des historicas que possibilitam que o baiano seja também representado como esperto? Nao
se pode afirmar que essa representacdo remeta as mesmas condi¢des histdricas de produgdo do
discurso da preguica.

Finalmente, ndo basta sublinhar que as determinacdes histéricas sdo fundamentais para
compreendermos 0 modo como a representacdo da preguica funciona como né central e, ao
mesmo tempo, sustentacdo para o aparecimento de outros esteredtipos e, por sua vez, de
discussdes em torno dos limites do seu uso nos textos humoristicos: as piadas (ndo apenas as
piadas sobre baiano) ¢ fundamentalmente um espaco de confronto entre o discurso lidico e o
discurso polémico. Um espaco que sublinha a relevincia analitica desse material. E o aparente
ndao dito sobre o baiano nas piadas (mas facilmente retomado pelo interdiscurso) que nos permite
afirmar a presenca de uma contradi¢cdo que funciona como o mote de discussdes em torno da
existéncia do preconceito: afinal, é o baiano que se diz trabalhador (em discursos externos as

piadas) que é representado como preguicoso, assim como € o seu outro que se diz trabalhador
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(sobretudo o brasileiro do sul e sudeste do pais) que constréi uma possivel representacdo do

baiano esperto nas piadas. Como sublinha Possenti (2010):

Em outras palavras: deveria ser evidente que os esteredtipos sdo construtos produzidos
por aquele(s) que funciona(m) como o(s) Outro(s) para algum grupo. Mas,
eventualmente, essa relacao interdiscursiva € ofuscada ou apagada — quando o confronto
ndo aparece na propria piada —, e o efeito € a impressao de que o esteredtipo € universal,
que ndo tem condicdes histéricas de producdo, ou, pelo menos, que essas condi¢cdes ndo
incluem efetivas relagdes de confronto com uma alteridade (POSSENTI, 2010, p.41).

Dito de outra maneira, ndo hd a possibilidade de defender que o efeito humoristico nas
piadas limita o confronto, a leitura do preconceito: o que estd aparentemente apagado tem o

primado sobre o discurso que pretende ser apenas humoristico.
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